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PART I – ALLOCATION OVERVIEW

1. Reporting Process and Consultation Summary:

1.1 Please indicate when the After-Action Review (AAR) was conducted and who 
participated.
1.2 Please indicate who participated in the After-Action Review (AAR) 

Il n'ya a pas eu de revue après action. Les agences bénéficiaires ont toutes présenté les projets mis en œuvre 
à l'équipe humanitaire pays. Les réalisations ainsi que les défis/contraintes rencontrés ont été ressortis afin de 
réfléchir sur des alternatives ou des solutions qui permettraient d'améliorer les prochaines activités qui seront 
mises en œuvre. Une appréciation globale a été également donnée sur tout le processus afin d'assurer une 
meilleure coordination.  

1.3 Please confirm that the report on the use of CERF funds was 
discussed with the Humanitarian and/or UN Country Team (HCT/UNCT).

Yes X No

1.4 Please confirm that the final version of this report was shared for 
review with in-country stakeholders (i.e. the CERF recipient agencies and 
their implementing partners, cluster/sector coordinators and members and 
relevant government counterparts)?

Yes X No



2. STRATEGIC PRIORITIZATION

2.1 Statement by the Resident/Humanitarian Coordinator:

L’allocation du CERF a servi à financer des activités anticipatoires à travers des paquets de réponse 
multisectorielles qui ont été mis en œuvre pour réduire l’impact humanitaire des inondations sur les personnes 
vulnérables. Ce pilote a été apprécié par les autorités au niveau national et régional. En effet, les inondations 
causées par le débordement des cours d'eau notamment le fleuve Niger cause d'énormes dégâts dans les 
communes se situant le long du fleuve. 

Grace à cette allocation, l'impact des inondations sur les populations riveraines des communes ciblées a été 
mitigé à travers les activités mises en œuvre par les agences bénéficiaires. 

L'impact des pilotes des actions anticipatoires mises en œuvre au Niger à travers les fonds CERF a conduit le 
Gouvernement à travers le Ministère de la Population, de l'action sociale et de la solidarité nationale 
(MP/AS/SN) à s'investir davantage dans cette initiative. 

Sur la base des leçons apprises, l'implication des autorités locales et la coordination entre les agences seront 
renforcées afin que les fonds soient utilisés de façon efficace et efficiente. 

Le groupe d'experts mis en place pour développer le cadre d'action anticipatoire inondations est Co coordonné 
par le MP/AS/SN. 

Actuellement, des discussions sont en cours pour que le groupe d'experts soit un groupe national avec des 
points focaux dédiés pour assister aux travaux du groupe. Aussi, il a été proposé que les actions anticipatoires 
soient institutionnalisées au Niger avec l'appui du MP/AS/SN. 

2.2 CERF’s Added Value:

Environ 185 354 personnes ont bénéficié de l'allocation. Ce financement pilote du CERF était le seul fonds 
disponible pour réaliser des interventions concernant les inondations fluviales. Le Gouvernement et les acteurs 
humanitaires sont de plus en plus intéressés par les actions anticipatoires qui contribuent à préserver 
efficacement les moyens d'existence des communautés. Par exemple, les messages de diffusion d'alerte 
réalisés par le PAM ont permis à plusieurs personnes de quitter les lieux avant qu'elles ne soient impactées 
par les inondations. Le MP/AS/SN a sollicité le PAM pour continuer les messages d'alerte développés dans le 
cadre du CERF au delà de la période d'intervention et accroitre la zone de couverture retenue en raison de 
l'impact positif de ces messages. L'agence a mobilisé des fonds internes pour poursuivre l'activité. 

Quelques interventions ci-après ont été réalisées par les agences : 

• 50 000 bénéficiaires assistés par l'Anticipatory Cash Transfert Multiusages
• 1 055 426 personnes touchés par la diffusion des messages de sensibilisation et d'Alerte Précoce.
• Les moyens d'existence de 3000 ménages ont été protégés à travers des diguettes réalisées
• 3000 kits multisectoriels incluant des kits de premier secours, lampes solaires, kits alimentaires, 

récipients d’eau (barriques de 15l) ont été distribués aux ménages vulnérables
• 2 242 personnes, dont des personnes à besoins spécifiques ont eu accès aux services de 

référencement et d’orientation
• 1 500 kits de dignité ont été distribués à des femmes et filles dans 13 villages de 6 communes à risque, 

et 12 sages-femmes humanitaires ont été prépositionnées
• 10 000 ménages ont reçu des produits de traitement de l’eau (Aquatabs ou Pur) et du savon, améliorant 

ainsi l’accès à l’eau potable et les pratiques d’hygiène
• 631 ménages vulnérables ont reçu chacun un kit de réparation/renforcement des abris et un kit de biens 

non alimentaires (BNA)
• 6000 ménages ont bénéficié de cash transfert inconditionnel de 62 USD 

2.2.1 Les fonds du CERF ont-ils permis de fournir rapidement une aide aux personnes dans le besoin ?

Yes



Oui, le financement reçu a permis aux agences de fournir une assistance urgente aux populations exposées 
aux risques d'inondations et d’éviter une dégradation de leur condition de vie.
2.2.2 Les fonds du CERF ont-ils aidé à répondre à des besoins urgents ?
Yes

Oui. Les personnes vivant dans les communes se trouvant le long du fleuve étaient très exposées aux risques 
du débordement du fleuve qui aurait pu détruire leurs moyens d'existence. Les activités réalisées avant 
l'impact du choc a permis de sécuriser les communautés et leurs biens. Ils ont également bénéficié 
urgemment d'une assistance urgente dans plusieurs secteurs prioritaires pour soulager leur vie.

2.2.3 Le CERF a-t-il amélioré la coordination au sein de la communauté humanitaire ?
Partially

Partiellement au niveau national surtout où les agences étaient autour de OCHA pour coordonner les activités 
afin qu'elles soient complémentaires et éviter des doublons. Des efforts restent à faire au niveau local entre les 
agences et les partenaires de mise en œuvre autour des autorités locales.
2.2.4 Les fonds du CERF ont-ils contribué à améliorer la mobilisation des ressources provenant 
d’autres sources ?

Yes

Oui comme le PAM qui a pu mobiliser des fonds internes pour continuer les interventions au delà de la période 
de réponse prévue.
2.2.5 Fournissez tout autre exemple de valeur ajoutée de cette allocation du CERF.

2.5 Allocation Overview (US$)

Total amount required for the humanitarian response 32,835,500.00

  CERF 4,999,764.17

  Country-Based Pooled Fund (if applicable) 0.00

  Other (bilateral/multilateral) 0.00

Total funding received for the humanitarian response (by source above) 4,999,764.17

2.3. Quality Programming: 

Dans la stratégie de l'équipe humanitaire pays au Niger, tous les secteurs sont tenus de considérer la 
protection dans toutes les interventions humanitaires. En vue de respecter les questions de protection, les 
secteurs se sont assurés de mettre en œuvre des activités qui n'excluent aucune couche sociale. Les 
partenaires de mises en œuvre des agences sont systématiquement formés sur les questions de protection 
transversale et les principes de prévention et de réponse aux VBG pour une meilleure intervention.
Comme exemple, les acteurs humanitaires discutent avec les communautés afin de respecter le do no harm, 
prévenir certaines problématiques liées à la protection (conflits inter communautaires, harcèlement, VBG...) et 
mettre en place une réponse adéquate.
Aussi, les acteurs humanitaires s'appuient sur les comités de redevabilité en place (mécanismes collectifs) ou 
mis en place là où il n'existe pas pour la prise en charge des questions liées à la protection, les VBG, le genre… 
Ces comités sont formés sur les thématiques transversales afin d'assurer une meilleure prise en charge. 
Actuellement, le projet AAP financé par le CERF est en train de redynamiser certains comités en collaboration 
avec les autorités locales à travers des séries de formations incluant les autres thématiques transversales 
dans plusieurs localités. A noter que les autorités locales sensibilisent les acteurs humanitaires à utiliser les 
comités existants au lieu d'en créer d’autres. Ceci dans un esprit de promouvoir les mécanismes collectifs.
Toutes les couches sociales sont impliquées dans la mise en œuvre des activités à travers une assemblée 
générale qui les réunies autour des autorités locales pour identifier les personnes les plus vulnérables. Au 
cours de cette rencontre, un check list qui ressort toutes les catégories de personnes vulnérables y compris les 
personnes vivant avec handicap est élaboré avec les communautés. Cette session permet de prendre en 
compte les besoins spécifiques de toutes les catégories en vue de leur apporter une réponse adaptée à leurs 
besoins.
En ce qui concerne le cash, les secteurs de la sécurité alimentaire et la protection l’ont utilisé parce qu’elle 
était la modalité la plus rapide avec une fenêtre d’intervention très courte. Il faut noter aussi que l’utilisation de 
cette modalité était possible dans les communes concernées lors du déclenchement. Comme exemple le PAM 
qui a utilisé la modalité cash comme modalité d'assistance en dehors des messages de sensibilisation diffusés 
était la seule agence a avoir respecté la fenêtre d'intervention. Elle évite aux agences la lenteur liée aux 
aspects logistiques pour une assistance en nature. 



2.6 CERF Emergency Funding by Project and Sector/Cluster (US$)

Agency Project Code Sector/Cluster Amount (US $)
FAO CERF-NER-24-RR-FAO-

33347
Food Security - Agriculture 1,000,000.00

UNFPA CERF-NER-24-RR-FPA-
33348

Protection - Gender-Based Violence 238,500.00

UNFPA CERF-NER-24-RR-FPA-
33348

Health - Sexual and Reproductive Health 211,500.00

UNHCR CERF-NER-24-RR-HCR-
33349

Protection 450,022.14

UNICEF CERF-NER-24-RR-CEF-
33350

Water, Sanitation and Hygiene 200,031.23

UNICEF CERF-NER-24-RR-CEF-
33350

Health 149,982.17

UNICEF CERF-NER-24-RR-CEF-
33350

Shelter and Non-Food Items 199,976.23

WHO CERF-NER-24-RR-WHO-
33351

Health 550,030.49

UNDP CERF-NER-24-RR-UDP-
33352

Water, Sanitation and Hygiene 229,357.71

UNDP CERF-NER-24-RR-UDP-
33352

Early Recovery 220,363.29

IOM CERF-NER-24-RR-IOM-
33353

Shelter and Non-Food Items 800,000.91

WFP CERF-NER-24-RR-WFP-
33354

Multi-Purpose Cash 750,000.00

Total 4,999,764.17

2.7 Breakdown of CERF Funds by Type of Implementation Modality (US$)

Partner Type Budget in US $ Expenditure in US $

International NGO 180,600.00 256,592.00
National NGO 719,693.00 633,123.00
Others / Government 120,000.00 98,483.65
Total 1,020,293.00 988,198.65

2.8 Cash

CVA Type Sector/Cluster Planned 
People 

Targeted 

People 
Reached 

Total Planned 
transfer amount 

(in $US) 

Total Amount 
transferred (in 

$US)
Multi-purpose cash Protection 9,000 9,000 120,000.00 120,000.00

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Water, Sanitation 
and Hygiene

3,000 3,000 96,000.00 90,000.00

Multi-purpose cash Multi-Purpose 
Cash

50,000 50,000 519,000.00 519,000.00

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Health 6,141 0 150,000.00 0.00

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Health - Sexual 
and Reproductive 
Health

200 248 15,000.00 14,750.00

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Food Security - 
Agriculture

6,000 6,000 397,200.00 397,200.00



3. OPERATIONAL PRIORITIZATION:

3.1 Overview of the Humanitarian Situation:

Les inondations constituent une menace récurrente et affectent un nombre important de personnes au Niger 
dont les conditions de vie sont exposées et affectées. Le changement climatique est l’une des menaces les 
plus graves qui pèsent sur le Niger avec des impacts significatifs sur la vie, l'économie et les moyens de 
subsistance des populations. Le Niger connaît des périodes de pluie et de sécheresse, associées à des 
hausses saisonnières des besoins humanitaires. Les inondations sont identifiées comme l'un des risques 
majeurs dus au changement climatique par le gouvernement du Niger. Dans le Plan National d'Adaptation 
soumis à la convention cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC) en 2022, les 
inondations sont fréquemment évoquées, notamment leur impact sur la santé, l'accès à l'eau potable, et la 
dégradation des sols. Les actions d'adaptation suggérées par le gouvernement comprennent le renforcement 
du système d'alerte précoce et la mise en place des plans d'urgences en cas de catastrophes. Au Niger, les 
inondations entrainent généralement la forte chute de pluies pendant un court laps de temps, qui entraîne des 
crues soudaines et des inondations localisées notamment le long des rives des cours d’eau (fleuve Niger, 
Komadougou, Goulbi, Korama, Koris), laissant peu de temps à la préparation. En effet, bien que l’augmentation 
de la pluviométrie annuelle moyenne ait été généralement favorable à la production végétale, depuis la moitié 
des années quatre-vingt, elle a donné lieu à une fréquence accrue des inondations. La plupart des inondations 
surviennent durant la saison des pluies (de juillet à septembre), lors des semis des principales cultures et du 
confinement du bétail, en particulier les petits ruminants, dans les exploitations familiales. Dans le cadre de ce 
pilote interagence de l'action anticipatoire contre le risque d’inondations, il a été convenu de se focaliser sur les 
inondations dues aux crues du Fleuve Niger qui dispose de deux (2) crues par an : la première pointe de la 
crue enregistrée dans la période entre juillet à septembre est appelée « crue rouge » ou « crue locale », alors 
que la seconde qui survient entre novembre/décembre et février est appelée « crue guinéenne ».Les crues du 
fleuve Niger causent particulièrement des dégâts sur les moyens d’existence (champs, aménagements hydro-
agricoles, etc.) des populations riveraines. En cas d’inondations grave, les moyens de subsistance (biens 
alimentaires et non alimentaires) sont généralement détruits. On constate également l’apparition ou 
l’augmentation des maladies d’origine hydrique et des maladies respiratoires aigües. La destruction des 
infrastructures limite l’accès des populations aux services dont elles ont besoin (écoles, infrastructures 
sanitaires, points d’eau, services de protection, etc.).
Le déclencheur adopté pour la prise de décision dans le cadre de ce pilote est basé sur les données 
observationnelles collectées par l’Autorité du Bassin du Niger (ABN), notamment si le niveau d’eau du fleuve 
Niger observé par l’ABN à la station de Niamey dépasse 580 cm. Ce niveau correspond à la bande « Alerte 
orange » sur le site SATH-ABN. L’ABN fait le suivi du niveau du fleuve Niger et ses affluents à plusieurs 
stations, y compris à Niamey. Les observations du niveau d’eau sont disponibles sur le site web de SATH-ABN. 
Un montant jusqu’à 5 millions de dollars du CERF est disponible pour la mise en œuvre de ce pilote, si la 
première fenêtre du cadre de sécheresse correspondant ne s'est pas déclenchée. Dans le contexte de ce cadre 
pilote, huit (08) agences des Nations Unies (FAO, OIM, PAM, UNICEF, OMS, UNFPA, UNHCR, PNUD) ont 
identifié des actions anticipatoires dans cinq secteurs : sécurité alimentaire, santé, eau, hygiène et 
assainissement (EHA), abris et biens non alimentaires (ABNA) et protection, incluant la violence basée sur le 
genre.  

3.2 Operational Use of the CERF Allocation and Results:

Total 74,341 68,248 1,297,200.00 1,140,950.00



Sous la direction du RC/HC et en s’appuyant sur l’expérience antérieure en matière de financement basé sur 
les prévisions et d’initiatives d’action précoce, l'objectif de ce projet pilote est de démontrer comment l'action 
humanitaire collective anticipatoire, à travers un paquet d’activités multisectorielles, réduit l’impact humanitaire 
des inondations sur les personnes exposées. Les interventions multisectorielles menées par les acteurs de ce 
pilote et leurs partenaires, y compris le gouvernement, ont permis d'atteindre un maximum de personnes 
vulnérables dans les communes cibles avant l'impact humanitaire maximal du choc des inondations fluviales 
(environ 7 jours dans le cas des inondations du fleuve Niger). L’objectif global de ce pilote est de fournir une 
réponse humanitaire ex-ante plus efficace, opportune et digne à au moins 455 088 personnes à risque dans les 
communes identifiées en prévision des inondations si le niveau d’eau du fleuve Niger observé par l’ABN à la 
station de Niamey dépasse 580 cm. Grace à cette allocation les agences de l’ONU et leurs partenaires ont 
distribué de l’argent, des biens et des services (y inclus la diffusion des messages d’alerte précoces et 
l’évacuation des personnes très vulnérables). Une assistance multisectorielle a été fournie par les agences de 
l’ONU et les ONG en étroite collaboration avec les autorités locales. Le pilote a couvert les communautés les 
plus vulnérables vivant dans les six communes prioritaires retenues au titre de cette allocation. Environ 184 862 
personnes ont reçu une assistance d'urgence dans au moins un des secteurs prioritaires avant l'impact 
humanitaire maximal du choc des inondations fluviales.

3.3 People Indirectly Reached:

FAO : Environ 20 000 personnes ont été touchées par les campagnes de sensibilisations véhiculées à travers 
les radios communautaires de proximité 

OMS : Il s'agit des participants aux sessions de sensibilisation sur l'hygiène et lavage des mains, l'utilisation 
des MILDA et fréquentation des services de santé. 

OIM : Environ 50 000 personne ont suivi les sensibilisations sur les risques d'inondation dans la région de 
Dosso, 100 jeunes formés pour assister à la construction des abris, renforcement des digues et à la 
sensibilisation et plus de 176 000 personnes vivant dans les communes aux alentours de la commune urbaine 
de Filingué ont été aussi sensibilisées. 

UNFPA : 37 254 personnes ont été touchées par les sensibilisations à travers plusieurs canaux (Radios 
communautaires, relais et les caravanes avec les chefs traditionnels)

HCR : 1456 personnes ont été touchées par les activités de sensibilisation et de mobilisation 
communautaire lors de visites à domicile et de séances de proximité et 622 personnes les séances de 
sensibilisation de masse organisées en partenariat avec les autorités locales. En complément, la diffusion de 
spots radio trois fois par jour a permis de toucher environ 230 000 auditeurs dans les zones de Karma, Liboré 
et N’Dounga.

Par ailleurs, 30 acteurs communautaires — membres des comités de protection, des comités de volontaires de 
protection de l’enfance (CVPE) et des comités de gestion des plaintes  ont été formés aux mécanismes de 
référencement et équipés d’outils de suivi et de coordination.

PAM : Environ 1 005 426 personnes ont été indirectement touchées par le projet à travers la diffusion des 
messages de sensibilisation et d'Alerte Précoce à travers les radios communautaires (couvertes des ondes des 
radions communautaires). 

PNUD : Environ 434 080 personnes ont bénéficié des actions de sensibilisation à grande échelle en vue 
d'alerter sur les risques d'inondation.

3.4 People Directly Reached:



Pour les tableaux 5 et 6, la méthodologie a consisté à prendre le plus grand nombre de personnes assistées 
par catégorie et selon le sexe et l’âge. Ensuite, pour chaque catégorie, les personnes atteintes selon le sexe et 
l’âge ont été additionnées pour avoir le total assisté par catégorie. Pour les personnes atteintes selon l’âge et le 
sexe, les plus grands nombres de personnes assistées par catégorie ont été additionnés pour les hommes, les 
femmes, les filles et les garçons. (Voir détails des calculs en annexe). Cette méthodologie permet d’éviter les 
doubles comptages parce que pour chaque catégorie, sexe et âge, c’est le plus grand nombre de personnes 
atteintes qui a été considéré. La cible atteinte est plus élevé que la cible planifiée de 21,69%. Cette hausse 
s'explique par le nombre de personnes atteinte par le projet de l'OIM qui a été modifié pour prendre en 
compte une activité de réhabilitation d'une digue à Tillabéri dont les bénéficiaires sont énormes en plus des kits 
BNA qui ont été distribués dans la région de Dosso. Pour certains secteurs, la variation du taux de change a 
joué aussi sur l'écart observé entre la cible planifiée et atteinte. 

Table 4: Number of People Directly Assisted with CERF Funding by Sector/Cluster*

Planned Reached

Sector/Clust
er

Women
 ( ≥ 18 )

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total Women
 ( ≥ 18 ) 

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total

Protection - 
Gender-
Based 
Violence

4,850 3,886 26 85 8,847 4,710 5,667 13 86 10,476

Protection 5,850 1,250 950 950 9,000 5,850 1,250 950 950 9,000

Water, 
Sanitation 
and Hygiene

14,994 20,706 14,407 19,893 70,000 25,106 22,223 20,551 19,874 87,754

Multi-
Purpose 
Cash

10,651 15,400 8,250 15,699 50,000 2,850 1,150 32,560 13,440 50,000

Health 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000 34,486 40,898 24,413 37,263 137,060

Health - 
Sexual and 
Reproductiv
e Health

10,358 6,505 1,601 989 19,453 9,843 6,351 1,101 830 18,125

Food 
Security - 
Agriculture

9,248 11,876 9,140 11,736 42,000 9,248 11,876 9,140 11,736 42,000

Early 
Recovery

10,310 1,793 7,581 1,316 21,000 10,200 1,897 7,000 903 20,000

Shelter and 
Non-Food 
Items

3,465 2,100 3,150 2,380 11,095 25,664 16,889 23,525 15,494 81,572

Total 90,726 93,516 66,105 81,048 331,395 127,957 108,201 119,253 100,576 455,987

Table 5: Total Number of People Directly Assisted with CERF Funding by Category

Planned Reached

Category Women
 ( ≥ 18 ) 

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total Women
 ( ≥ 18 ) 

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total

Host 
Communitie
s

10,005 14,466 7,750 14,747 46,968 24,393 15,260 32,560 13,690 85,903

Internally 
Displaced 
People

1,500 1,380 1,104 952 4,936 1,584 1,232 1,000 635 4,451

Other 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000 20,425 28,120 19,475 26,980 95,000

Refugees 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



Returnees 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Total 
Number of 
People 
Directly 
Assisted 
with CERF 
Funding 

32,505 45,846 29,854 43,699 151,904 46,402 44,612 53,035 41,305 185,354

4. Annex: CERF Funds Disbursed to Implementing Partners

Cluster/ Sector Agency Implementing Partner 
Type 

Partner 
Type

Funds 
Transferred 

in USD

Date of First 
Payment to 
Implementin
g Partner*

Start Date of 
CERF-

Funded 
Activities by  
implementin
g  Partner*

Comments/ 
Remarks

Extended 
Name

Partner 
Acronym

Table 6: Total Number of people with disabilities (PwD) out of the total 

Category Planned Reached

Women
 ( ≥ 18 )

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total Women
 ( ≥ 18 ) 

Girls  
( < 18 )

Men 
( ≥ 18 ) 

Boys 
( < 18 )

Total

Number of 
people with 
disabilities 
(PwD) 

2,041 2,916 2,041 2,721 9,719 976 1,125 888 1,079 4,068

Partner Type $ %

International NGO $180,600.00 4%

National NGO $719,693.00 14%

Others / Government $120,000.00 2%

Private Contractor 0 0

Red Cross/Red 
Crescent Society

0 0

UN and IOM 0 0

Total 1,020,293.00 20 %

Partner Tags $ %

WLO $61,702.00 9%

RLO $0.00 0%

YLO $61,702.00 9%

OPD $0.00 0%

Total 123,404.00 17 %

Sub-IP



CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-CEF-33350

Health UNICE
F

Govt of Niger 
- DISTRICT 
SANITAIRE

DISTRIC
T 
SANITAI
RE

Nationa
l 
Partner
s

54,000.00 03-Mar-
2025

31-Dec-2024 Les 
partenaires 
ont reçu les 
fonds pour 
la mise en 
œuvre de 
cette 
activité, soit 
43,923.65, 
ceci, parce 
que les 
activités ont 
concerne 
essentielle
ment celles 
de la 
surveillance 
et de la 
sensibilisati
on à travers 
les relais 
communaut
aires 
(formés au 
préalable) 

Shelter and 
Non-Food 
Items, Water, 
Sanitation and 
Hygiene

UNICE
F

Association 
Ensemble 
pour un 
Avenir 
Meilleur

EAM-
PROGR
ES

Nationa
l 
Partner
s

65,000.00 24-Mar-
2025

24-Jan-2025 le 
partenaire a 
recu les 
fonds 
conformem
ent au 
budget 
valide pour 
la mise en 
oeuvre des 
activites 
prevues 
dans le 
cadre de ce 
projet et ce 
en 
adequation 
avec les 
besoins sur 
le terrain

CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-FAO-33347

Food Security - 
Agriculture

FAO CONTRIBUT
ION AU 
DEVELOPP
EMENT 
RURAL

CADEL Nationa
l 
Partner
s

38,000.00 19-Dec-
2024

22-Dec-2024 Aucun écart

Food Security - 
Agriculture

FAO ONG 
CARREFOU
R 
JEUNESSE 
NIGER

CJN Nationa
l 
Partner
s

50,000.00 19-Dec-
2024

21-Dec-2024 Aucun écart



CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-FPA-33348

Protection - 
Gender-Based 
Violence

UNFPA JEUNESSE 
AFRICAINE 
ET ACTION 
DE 
DEVELOPP
EMENT

JAAD Nationa
l 
Partner
s

61,702.00 20-Jan-
2025

06-Jan-2025 En plus de 
l'achat des 
kits l'ONG 
JAAD a 
contribué 
dans la 
sensibilisati
on des 
communaut
é pour 
mitiger les 
risques 
VBG. Il faut 
aussi 
souligner 
que nous 
avions 
demandé 
l'ONG à 
préfinancer 
les activités 
avant la 
mise en 
place des 
fonds

Health - Sexual 
and 
Reproductive 
Health

UNFPA Ministere de 
la Sante 
Publique et 
de la 
Population

MSPP Nationa
l 
Partner
s

66,000.00 13-Jan-
2025

20-Jan-2025 Avec moins 
des sorties 
cliniques 
mobiles 
nous avons 
depensé 
moins en 
carburant 
pour les 
sorties 
cliniques 
mobiles



CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-HCR-33349

Protection UNHC
R

COMITE 
INTERNATI
ONAL POUR 
L'AIDE 
D'URGENCE

CIAUD Internat
ional 
NGO

71,100.00 24-Jan-
2025

03-Dec-2024 Alors que 
les 
partenaires 
avaient été 
payés et 
avaient 
démarré les 
activités en 
janvier, une 
série 
d’actions 
avait déjà 
débuté en 
décembre, 
notamment 
les aspects 
organisation
nels, ainsi 
que les 
discussions 
avec les 
autres 
agences et 
les 
autorités.

CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-IOM-33353

Shelter and 
Non-Food 
Items

IOM Vision Plus VP Nationa
l 
Partner
s

414,991.00 07-Apr-2025 01-Jan-2025

CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-WFP-33354

Multi-Purpose 
Cash

WFP ONG Garkua 
Association 
Nigérienne 
pour un 
Developpem
ent Durable

ANDD 
GARKU
A

Nationa
l 
Partner
s

25,000.00 12-Feb-
2025

04-Dec-2024 Les AA ont 
été mises 
en oeuvre 
par l'ONG 
Garkua au 
niveau de la 
région de 
Tillabéri

Multi-Purpose 
Cash

WFP ONG 
KARKARA

KARKAR
A

Nationa
l 
Partner
s

25,000.00 12-Feb-
2025

04-Dec-2024 Les AA ont 
été mises 
en oeuvre 
par l'ONG 
KARKARA 
au niveau 
de la région 
de Dosso

Multi-Purpose 
Cash

WFP L'Association 
pour la 
Redynamisat
ion de le 
L'Elevage au 
Niger

AREN Nationa
l 
Partner
s

40,000.00 04-Dec-
2024

03-Dec-2024 Le ciblage a 
été réalisé 
par AREN 
au niveau 
de deux (2) 
régions.



CERF Project Code: CERF-NER-24-RR-WHO-33351

Health WHO World Vision WV Internat
ional 
NGO

109,500.00 06-Jul-2025 14-Feb-2025 Nous 
n'avons pas 
vite eu la 
Due 
Diligence 
du bureau 
régional 
pour le 
partenaire 
de mise en 
oeuvre 
World 
Vision 
Internationa
l. La due 
diligence a 
été signée 
le 02 février 
2025 et 
nous avons 
automatiqu
ement lancé 
le virement. 



PART II – PROJECT OVERVIEW

Project Proposal: CERF-NER-24-RR-FAO-33347

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-FAO-33347

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Food Security - Agriculture

Organization: Food and Agriculture Organization (FAO)

1. Project Overview

1.1 Project Title Actions anticipatoires face aux inondations du Fleuve Niger

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 7,500,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 0.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 1,000,000.00

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status



1.8 Project Results Summary 
L’objectif du projet d'action anticipatoire est la 
protection des biens et des moyens de 
subsistance agricoles des communautés 
riveraines du Fleuve Niger contre le choc 
imminent des inondations dues à la crue du 
fleuve Niger dans les communes de Gaya, 
Tanda et Tounouga (département de Gaya, 
région de Dosso) et Karma, Liboré et N’Dounga 
(département de Kollo, région de Tillabéri).
Dans l’ensemble les activités suivantes ont été 
réalisées dans les 6 communes d’interventions 
du projet. Il s’agit de :
L’appui en cash transfert inconditionnel de 40 
000F soit 62 USD à 6 000 ménages soit 42 000
 personnes ; la distribution d’un kit composé 
d’un bidon de 25 L et un fût de 60 L à 
l’ensemble de 6000 ménages ; la vaccination et 
parasitage de 30 000 têtes de bétail, la 
sensibilisation en langue Peulh et Zarma sur la 
thématique en lien avec les effets d’inondation 
à travers les radios communautaires. 
Avant le démarrage des activités de 
distribution, un ciblage des ménages pauvres et 
très pauvres de la zone concernées a été 
effectué à travers la méthode de l’analyse de 
l’économie des ménages communément 
appelé HEA. Durant ce ciblage un comité de 
plainte a été mis en place dans chaque village 
pour assurer la redevabilité de la mise en 
œuvre des activités. Ces comités composés de 
femmes, hommes de différents âges ont été 
redynamisés sur leur rôle et responsabilité

1.9 Changes And Amendments
Le projet n’a pas connu de révision par rapport 
aux activités initialement prévues. Cependant 
une commune qui n’a pas été prévue parmi les 
communes d’intervention a été prise en compte 
pour un ciblage des bénéficiaires en cash 
transfert pour 2000 ménages pour atteindre 
6000 ménages pour le projet come prévu. Les 
activités de même nature avec PAM a été la 
cause de non atteinte des 6000 ménages 
pauvres dans les 6 communes du projet. En 
outre, les opérations militaires en cours à 
l'époque a empêché l'accès aux bénéficiaires 
dans le département de Gaya et la FAO et ses 
partenaires de mise en œuvre ont trouvé la 
nécessité de faire venir les bénéficiaires dans 
les lieux sûrs pour récupérer leur cash

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Mise en place des actions anticipatoire afin de contribuer à la préparation, la prévention et la protection des 
biens alimentaires et des moyens de subsistance des communautés riveraines du Fleuve Niger contre le choc 
imminent des inondations 



Logical Framework

Logical Framework details for Food Security - Agriculture

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

42,000 personnes vulnérables des villages riverains du fleuve Niger sont informés et sensibilisés sur les risques 
d'inondations, ont établi des actions de prévention et  de préparation face aux inondations pour la sauvegarde 
de ses biens alimentaires et moyens de subsistance

Comment on progress in achieving project outcome :
6000 ménages ont reçu des outils de stockage et de protection des grains tels que des conteneurs/tonneaux et 
des bidons pour protéger les biens alimentaires dans les 6 communes d'intervention. Ces matériels ont permis 
de protéger les biens alimentaires des ménages pendant la période de crue

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Standard)
(Global) FS.3 - Average reduced Coping Strategies Index 
(rCSI)
Unit: Decimal

16 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

16 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 1.1

Description
42,000 personnes vulnérables des villages riverains du fleuve sont mieux informées et préparées sur les 
risques grâce à une alerte précoce efficace et à une sensibilisation aux actions préventives et de préparation au 
choc
Comment on progress in achieving project output :
Les sensibilisations ont été faites à travers divers canaux dont les radios communautaires de la zone 
d’intervention, un message audio a d’abord été élaboré et validé en langue locale des communes d’intervention. 
Ces sensibilisations ont permis d’atteindre non seulement les 42000 personnes directement ciblées mais aussi 
20 000 personnes indirectes.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom Nombre de personnes 

sensibilisées et préparées 
pour la prévention et 
protection face au risque 
d'inondation
 Unit: Individuals

42,000 Women:
9248
Men:9140
Girls:11876
Boys:11736

42,000 Women:
9248
Men:9140
Girls:
11876
Boys:
11736

Comments on Reached: 
Output 1.2

Description

42,000 personnes vulnérables des villages riverains du fleuve Niger exposés au risque d’inondation ont protégé 
et renforcé leurs moyens de subsistances et leur sécurité alimentaire



Comment on progress in achieving project output :
La vaccination et le déparasitage préventives ont permis de minimiser les maladies telluriques et hydriques pour 
30 000 têtes de bétail qui constituent les moyens de la population dans la zone d'intervention du projet 
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.2.1 Standard (Global) Ag.2 - Number of 

animals vaccinated, 
dewormed and/or treated
 Unit: Animals

30,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

30,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.2.2 Custom

Nombre d'auxiliaire 
vétérinaire renforcés dans 
leurs capacités pour assurer 
la santé vétérinaire en cas 
d'inondation

 Unit: Individuals

25 Women:0
Men:25
Girls:0
Boys:0

24 Women:0
Men:24
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Un auxiliaire n'a pas pu participé à la formation 
Indicator 1.2.3 Standard (CASH) Number of people 

receiving Sector-specific 
unconditional cash transfers 
Unit: People

6,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

6,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.2.4 Standard (CASH) Total value of Sector-

specific unconditional cash 
transfers distributed in USD
 Unit: Dollars

397,200 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

397,200 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Output 1.3

Description

Un système d'évaluation et redevabilité mise en place

Comment on progress in achieving project output :
Un suivi rapproché a été effectué à travers les agents des ONgs de mise en œuvre et le service technique de 
proximité. Les comités de plaintes sont des structures communautaires composées de leaders communautaires 
et d’autorités coutumières (chef de village/canton/groupement). Le fonctionnement du comité est basé sur le 
volontariat et sert d’interface entre les communautés bénéficiaires et l’ONG CADEL. Au niveau de chaque 
village d’intervention un comité de plainte est mis en place. Ce comité de gestion de plaintes est mis en place 
pour prendre en charge les griefs éventuels qui interviendront dans le cadre de la mise en œuvre des activités. 
Ce comité de plainte endosse plusieurs responsabilités. Ci-après une liste exhaustive des rôles : - Recevoir et 
enregistrer les plaintes et retours d’information ; - Analyser les plaintes et retours d’information (étudier leur 
recevabilité, donner des feedbacks aux plaignants si besoin) ; - Transmission des plaintes et retours 
d’information aux partenaires ; - Servir d’interface entre le partenaire et les communautés par rapport à la 
gestion des plaintes et retours d’information.
4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.3.1 Standard (Global) AP.7 - AAP - Number 

of community-based 
complaints\feedback 
mechanisms established
 Unit: Mechanisms

1 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

1 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Comité de plainte par village a été mis en place et ou redynamisé

Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Food Security 
- Agriculture

Internally Displaced 
People  - Targeted

501 644 495 635 2,275

Internally Displaced 
People  - Reached

501 644 495 635 2,275

Directly Targeted by Sector/Cluster

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 501 644 495 635 2,275

Internally Displaced 
People

Reached 501 644 495 635 2,275

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 2,813 3,612 2,780 3,570 12,775

Host Communities Reached 2,813 3,612 2,780 3,570 12,775

Other Targeted 5,934 7,620 5,865 7,531 26,950

Other Reached 5,934 7,620 5,865 7,531 26,950

Total People directly Targeted

Targeted 9,248 11,876 9,140 11,736 42,000

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male
50 %

Percentage of Child 
56 %

Reached 9,248 11,876 9,140 11,736 42,000

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male 
50 %

Percentage of Child 
56 %

Persons with disabilities

Targeted 462 594 457 587 2,100
Reached 462 594 457 587 2,100

Percentage of PWD against Total Targeted
5%



Food Security 
- Agriculture

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

2,813 3,612 2,780 3,570 12,775

Host Communities  
- Reached

2,813 3,612 2,780 3,570 12,775

Other  - Targeted 5,934 7,620 5,865 7,531 26,950

Other  - Reached 5,934 7,620 5,865 7,531 26,950

Total People directly Targeted

     Targeted 9,248 11,876 9,140 11,736 42,000

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male 
50 %

Percentage of Child
56 %

     Reached 9,248 11,876 9,140 11,736 42,000

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male 
50 %

Percentage of Child 
56 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 462 594 457 587 2100

      Reached 462 594 457 587 2,100

Percentage of PWD against Project Total
5%

5.1 Comments for People Targeted *

D'une part la coordination inter agence mise en place et d'autre part la collaboration de proximité avec les 
membres de comité de plainte, les services techniques de proximité ont  beaucoup contribué à l'atteinte des 
cibles des projets

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 1,000 Reached 20,000

6.2 People indirectly reached by the project 

Les campagnes de sensibilisations véhiculées à travers les radios communautaires de proximité ont touché au 
delà des bénéficiaires directs environ 20 000 personnes 



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

Deux ONGs locales et les agents communaux ont été formés sur le suivi et la mise en œuvre des activités. Cela 
a facilité la prise en main des activités opérationnelles par les ONGs de mise en œuvre avec le suivi rapproché 
des agents communaux. La redynamisation et ou la mise en place des comités villageois de ciblage et des 
comités de plainte sur leur rôle et responsabilité a facilité la remonté des plaintes, l'identification et l'intégration 
des personnes handicapées dans le projet, la dénonciation des cas des abus.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Food Security - 
Agriculture

1,000,000.00 Targeted 3.00 30,000.00 6,000

Reached 3.00 30,000.00 6,000

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

600 personnes a besoin spécifique ont été appuyées parmi les bénéficiaires ciblées par le projet. Les critères 
additionnels à ceux de l'analyse de l'économie des ménages ont été utilisés pour cibler les personnes à besoin 
spécifique. Ces critères sont entre autres les personnes handicapées, les mal voyant, les personnes âgées 
n'ayant pas de bras valide, les ménages avec des enfants orphelins.

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Food Security - Agriculture

Dosso 35 % 14,700 35 % 14,700
Tillabéri 65 % 27,300 65 % 27,300

100 % 42,000 100 % 42,000
Comments on People Reached

14 700 personnes on été ciblées dans la région de Dosso notamment le département de Gaya et 27 300 
personnes ont été ciblées dans les régions de Tillabéri notamment dans le département de Kollo

Comments on Budget

Les coûts opérationnels du budget par région sont répartis comme suit:

1) 380 000 $ pour la région de Dosso et 620 000 $ pour la région de Tillabéri

Targeted Reached
Budget per Sector Food Security - Agriculture

Dosso 38 % 380,000.00 38 % 380,000.00

Tillabéri 62 % 620,000.00 62 % 620,000.00

100 % 1,000,000.00 100 % 1,000,000.00



Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Food Security - 
Agriculture

1,000,000.00 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

Les cas de violences basées sur le genre n'ont pas été signalées, mais les séances de sensibilisation ont été 
conduites par les agents des ONGs de mise en œuvre les membres du comité des plaintes pour prevenir la 
violence basée sur le genre.

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Food Security - 
Agriculture

1,000,000.00 Targeted 0.00

Reached 20.00 200,000.00 8,400

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

Le projet a ciblé dans la cible total 20% des femmes chef des ménages vulnérables. Ce sont des femmes 
veuves et des femmes divorcées avec des enfants qui ne sont en mesure de prendre la charge de leur famille.

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Food Security - 
Agriculture

1,000,000.00 Targeted 0.00

Reached 1.00 10,000.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

Les critères spécifiques additionnels aux critères de l'analyse de l'économie des ménages ont permis de cibler 
des ménages ayant des personnes handicapées et de mal voyant 

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 88,000.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 88,000.00 9 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
2nd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

ONG 
CARRE
FOUR 
JEUNE
SSE 
NIGER

National 
NGO

50,000 50,000 19-Dec-
2024

21-Dec-
2024

Food Security - 
Agriculture
Activity 1.1.1
Des messages 
d’alerte et de 
sensibilisation 
communautaire sur 
la prévention et la 
préparation face a...
, Activity 1.2.1
Réalisation de 
Household 
Economy 
Assessment et 
ciblage des 
ménages 
bénéficiaires dans 
les villages r...
, Activity 1.2.3
Distribution des 
outils de stockage et 
de protection des 
grains tels que des 
conteneurs/tonneau
x et ...
, Activity 1.3.1
Etablissement de 
101 comités de 
plaintes au niveau 
villageoi dans les 
villages 
potentiellement 
inon...

Aucun écart



CONTR
IBUTIO
N AU 
DEVEL
OPPEM
ENT 
RURAL

National 
NGO

38,000 38,000 19-Dec-
2024

22-Dec-
2024

Food Security - 
Agriculture
Activity 1.1.1
Des messages 
d’alerte et de 
sensibilisation 
communautaire sur 
la prévention et la 
préparation face a...
, Activity 1.2.1
Réalisation de 
Household 
Economy 
Assessment et 
ciblage des 
ménages 
bénéficiaires dans 
les villages r...
, Activity 1.2.3
Distribution des 
outils de stockage et 
de protection des 
grains tels que des 
conteneurs/tonneau
x et ...
, Activity 1.3.1
Etablissement de 
101 comités de 
plaintes au niveau 
villageoi dans les 
villages 
potentiellement 
inon...

Aucun écart

Total 88,000.0
0

88,000.0
0

Latest Financial Report 
Expenditure

62,691.0
0

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

Le délai de paiement a été respecté pour commencer les activités à temps. 



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Food Security - 
Agriculture

6,000 6,000 397,200.00 397,200.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 6,000 Reached 6,000

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)

Tous les 6000 ménages ont été atteints. Cependant, dans le département de Gaya les opérations militaires en 
cours ont rendu l'accessibilité difficile et la FAO avec son partenaire financier de mise en œuvre ont délocalisé 
le site des distributions pour permettre aux ménages de recevoir leur cash.



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-FPA-33348

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-FPA-33348

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Health - Sexual and Reproductive Health
 Protection - Gender-Based Violence

Organization: United Nations Population Fund (UNFPA)

1. Project Overview

1.1 Project Title Mitiger l'impact des inondations sur le bien être des femmes et des filles en 
garantissant l'accès aux services de Santé de la Reproduction et des biens de 
première nécessité pour la dignité.

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 1,200,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 720,000.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 450,000.00

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status



1.8 Project Results Summary 

Le projet financé par le CERF a permis de 
répondre de manière holistique aux besoins 
des communautés affectées par les violences 
basées sur le genre (VBG) et par les 
inondations, dans les régions de Diffa, Tillabéri 
et Dosso. L’action s’est articulée autour de 
deux volets : la prévention et la prise en charge 
des VBG ainsi que l’accès aux services 
essentiels de santé sexuelle et reproductive 
(SSR), y compris dans un contexte d’urgence 
climatique.
Dans le cadre des actions anticipatoires 
inondations, 1 500 kits de dignité ont été 
distribués à des femmes et filles dans 13 
villages de 6 communes à risque, et 12 sages-
femmes humanitaires ont été prépositionnées, 
dont certaines dans 2 hôpitaux de district (Kolo 
et Gaya). 14 formations sanitaires ont été 
renforcées par la présence de personnel 
qualifié. Les cliniques mobiles ont effectué 114 
sorties, offrant des services SSR à 3 204 
personnes et des services VBG à 117 
survivantes. Par ailleurs, 246 évacuations 
obstétricales ont été réalisées avec appui en 
transfert monétaire.
Les activités de prévention et sensibilisation ont 
touché 58 villages et environ 37 254 personnes 
grâce à 3 610 messages diffusés en quatre 
langues locales sur 12 radios communautaires, 
à l’engagement de 8 chefs traditionnels, 13 
écoles de maris et 46 relais communautaires 
(23 femmes, 23 hommes). Les messages 
portaient sur la prévention et la mitigation des 
risques VBG, l’information sur la disponibilité 
des services et l’orientation des personnes 
dans le besoin.
Dans le cadre du CERF UFE, le projet a 
renforcé les mécanismes de coordination 
VBG/SSR par l’organisation de réunions 
mensuelles, la mise en place d’un centre 
multifonctionnel à Tillabéri et la fourniture de 
kits interagences post-viol et de kits de dignité.
Au total, le projet a utilisé 98,8 % des fonds 
alloués pour le volet AA et 99,3 % pour le volet 
UFE, traduisant une mise en œuvre efficace et 
un haut niveau de couverture des besoins 
identifiés.



Logical Framework

1.9 Changes And Amendments

La mise en œuvre du projet a globalement 
respecté le plan initial. Toutefois, quelques 
ajustements ont été apportés afin de maximiser 
l’impact et de répondre à l’évolution des 
besoins sur le terrain.
Dans le cadre du volet Actions Anticipatoires 
Inondations, les prévisions d’impact climatique 
et les données communautaires ont conduit à 
prioriser certaines communes à haut risque 
(Karma, Liboré, Kolo, Tanda, Tounouga, 
Gaya). Cela a entraîné un réajustement des 
cibles initiales afin de concentrer les ressources 
dans les zones les plus exposées. De plus, le 
nombre de cliniques mobiles a été optimisé, 
avec 114 sorties réalisées au lieu du nombre 
initialement planifié, afin d’assurer un accès 
régulier aux soins SSR et à la prise en charge 
VBG.
Concernant le volet CERF UFE, l’évolution de 
la situation sécuritaire dans certaines 
communes de Tillabéri a nécessité un 
renforcement des mesures de coordination et 
de protection, y compris l’implantation d’un 
centre multifonctionnel dans une zone plus 
accessible pour garantir la continuité des 
services.
Ces réorientations n’ont pas eu d’impact négatif 
sur les résultats attendus, bien au contraire : 
elles ont permis de dépasser certaines 
prévisions, notamment en termes de 
bénéficiaires sensibilisés et d’évacuations 
obstétricales réalisées. Aucun retard majeur n’a 
été enregistré et l’exécution budgétaire s’est 
soldée par un taux d’utilisation de 98,8 % pour 
le CERF AA et 99,3 % pour le CERF UFE, ne 
laissant qu’un reliquat insignifiant.

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Action Anticipatoire afin d'assurer la continuité des services de santé de la reproduction malgré les 
perturbations que pourraient causées les inondations et renforcer la dignité et l’autonomie des femmes et leur 
protection contre la VBG par la distribution de biens essentiels à leur bien-être et à leur dignité et le soutien 
financier surtout pour faire face aux urgences obstétricales (coût de référencement).



Logical Framework details for Protection - Gender-Based Violence

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

La dignité et le bien etre des femmes assurés malgré les effets des inondations

Comment on progress in achieving project outcome :
Le projet a protégé la dignité et amélioré le bien-être des femmes et filles touchées en distribuant des articles 
de première nécessité et des kits adaptés aux besoins spécifiques des femmes et adolescentes.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Le nombre des femmes et des filles béneficiaires des biens 
et services garantissant leur bien etre et leur dignité

Unit: Individuals

8,847 Women: 
4850
Girls: 
3886
Men: 26
Boys: 85

10,200 Women: 
4600
Girls: 
5600
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

4200 kits de dignité incluant dans chacun un pack de kits d'hygiène menstruelle ont été achetés et distribués. En 
plus, nous avons spécifiquement acheté 1800 kits d'hygiène menstruelle spécifiquement pour les adolescentes. 

Output 1.1

Description

Des biens comprenant des articles de première nécessité sont distribués aux femmes et aux filles  pour et 
préserver leur dignité."

Comment on progress in achieving project output :
1 500 kits de dignité comprenant des articles essentiels ont été distribués à des femmes et filles dans 13 villages 
de 6 communes, réduisant leur vulnérabilité et favorisant leur autonomie dans un contexte d’urgence.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom

Nombre des femmes et filles 
bénéficiaires des kits de 
dignité

 Unit: Items/Packages/Kits

4,111 Women:
2500
Men:0
Girls:1500
Boys:111

4,200 Women:
2300
Men:0
Girls:
1900
Boys:0

Comments on Reached: Ce sont 4200 bénéficiaires ayant reçu des kits de dignité complets car ils incluaient 
aussi des kits d'hygiène menstruelle. Nous avons privilégié les femmes parce que les filles recevaient aussi 
spécifiquement des kits d'hygiène menstruelle. Les articles étaient féminins ce qui excluaint les garcons et les 
hommes
Output 1.2
Description



Des biens comprenant des kits d'hygiène menstruelle sont distribués aux femmes et aux filles  pour garantir leur 
bien être

Comment on progress in achieving project output :
Les kits distribués incluaient des articles d’hygiène menstruelle, permettant aux bénéficiaires de préserver leur 
intimité et leur santé dans un contexte où les infrastructures et moyens d’hygiène étaient limités par les 
inondations.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.2.1 Custom

Nombre des femmes et filles 
recevant des kits d'hygiène 
menstruelle 

 Unit: Items/Packages/Kits

4,736 Women:
2350
Men:0
Girls:2386
Boys:0

6,000 Women:
2300
Men:0
Girls:
3700
Boys:0

Comments on Reached: Les femmes ont recu des kits d'hygiène menstruel à travers les kits de dignité alors 
que les filles en plus des kits GHM des kits de dignité ont aussi spécifiquement des kits GHM.
Logical Framework details for Health - Sexual and Reproductive Health

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

La continuité des services de santé de la reproduction malgré les effets des inondations est assurée

Comment on progress in achieving project outcome :
Grâce au projet, l’accès aux services de SSR a été maintenu dans les zones touchées par les inondations 
grâce à la dotation en kits, au déploiement de cliniques mobiles et au soutien financier aux évacuations 
obstétricales.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Pourcentage des établissements de santé fonctionnels 
offrant des services de santé de la reproduction dans les 
zones touchées par les inondations

Unit: Health Facilities

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

117 Women: 
45
Girls: 50
Men: 10
Boys: 12

Reporting on Achievements:

La cible du projet était de toucher 2 centres de santé des 6 communes visées soit 12 centres de santé, mais 
nous avions jugé d'inclure les 2 hôpitaux de district de Gaya et de Kolo car ce sont eux qui reçoivent les 
références des centres de santé. Donc au total on a maintenu fonctionnelles 14 formations sanitaires sur les 12 
ciblées soit 117%.

NB:Ne tenez pas compte des chiffres par personne car cet indicateur vise la fonctionnalité des formations 
sanitaires.

Output 1.1

Description



Les centres de santé sont dotés des kits de santé de la reproduction pour assurer la continuité des services

Comment on progress in achieving project output :
14 formations sanitaires, dont 2 hôpitaux de district, ont été approvisionnées en kits de santé de la reproduction, 
garantissant la disponibilité continue des services essentiels, y compris la prise en charge des urgences 
obstétricales.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (Global) SP.2a - Number of 

inter-agency emergency 
reproductive health kits 
delivered
 Unit: Kits

30 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

33 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.2 Standard (Global) SP.2b - Number of 

people accessing services 
enabled by inter-agency 
emergency reproductive 
health kits
 Unit: People

14,678 Women:
6950
Men:1348
Girls:5410
Boys:970

14,703 Women:
6551
Men:1245
Girls:
5633
Boys:
1274

Comments on Reached: Les cibles adultes (hommes et femmes) n'ont pas été atteintes mais compensées par 
les benéficiaires jeunes et adolescents où les cibles ont été depassées
Output 1.2

Description

Des cliniques mobiles déployés meme si les centres de santé sont opérationnels pour cause d'inondation

Comment on progress in achieving project output :
114 sorties de cliniques mobiles ont permis de fournir des soins SSR à 3 204 bénéficiaires et des services VBG 
à 117 survivantes, assurant ainsi la couverture sanitaire dans les zones temporairement isolées par les 
inondations.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.2.1 Custom

Le nombre des bénéficiaires 
des services intégrés 
SR/VBG à travers les 
cliniques mobiles

 Unit: Individuals

4,775 Women:
2420
Men:450
Girls:1755
Boys:150

3,204 Women:
1576
Men:211
Girls:
1346
Boys:71

Comments on Reached: La cible était calculée sur la base de 150 sorties mais dans la réalité pour les 
difficultées d'accès expliquées, nous avons eu à effectuer que 114 sorties donc tout naturellement nous n'avons 
pas pu atteint la cible prévue.
Indicator 1.2.2 Custom

Le nombre des sorties 
mobiles réalisés dans les 
zones de projet

 Unit: Number

150 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

114 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0



Comments on Reached: la faible performance du nombre des sorties traduit toute la difficulté d'accès. En effet 
les sorties mobiles sont sujettes de beaucout de contraintes administratives notamment les escortes où 
l'interdiction d'accès dans certaines zones
Output 1.3

Description

Les coûts des évacuations des complications obstétricales sont subventionnés à travers le cash transfert

Comment on progress in achieving project output :
246 évacuations obstétricales ont été effectuées avec appui en transfert monétaire, permettant une prise en 
charge rapide des complications et réduisant significativement les risques de mortalité maternelle et néonatale.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.3.1 Standard (Global) H.10 - Number of 

people referred to higher level 
and/or specialized health 
services
 Unit: People

200 Women:125
Men:0
Girls:75
Boys:0

248 Women:
136
Men:0
Girls:112
Boys:0

Comments on Reached: La cible a été largement dépassée du fait du nombre important des filles avec 
complications obstétricales qui doit interpeller sur la problematique des mariage d'enfants. mai aussi cela peut 
s'expliquer de la facilité des evacuations de ces centres de santé qui gravitent tous autour de Niamey où 
l'accèssiblité est très favorable
Indicator 1.3.2 Standard (CASH) Number of people 

receiving Sector-specific 
unconditional cash transfers 
Unit: People

200 Women:125
Men:0
Girls:75
Boys:0

248 Women:
136
Men:0
Girls:112
Boys:0

Comments on Reached: Conforme à l'explication plus haut
Indicator 1.3.3 Standard (CASH) Total value of Sector-

specific unconditional cash 
transfers distributed in USD
 Unit: Dollars

15,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

14,750 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Meme avec plus des évacuations que prévue nous avons depensé moins que prévue 
juste parce que le transport de ces centres autour de Niamey qui a recu 52% des évacuations  ne coutait pas 
cher.

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 1,474 999 335 224 3,032

Internally Displaced 
People

Reached 1,584 1,232 268 247 3,331

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 11,434 7,752 807 630 20,623



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Health - 
Sexual and 
Reproductive 
Health

Internally Displaced 
People  - Targeted

974 673 330 204 2,181

Internally Displaced 
People  - Reached

1,006 824 259 214 2,303

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

7,384 4,532 786 565 13,267

Host Communities  
- Reached

7,405 4,768 645 503 13,321

Other  - Targeted 2,000 1,300 485 220 4,005

Directly Targeted by Sector/Cluster

Host Communities Reached 11,351 9,822 649 551 22,373

Other Targeted 2,300 1,640 485 220 4,645

Other Reached 1,618 964 197 118 2,897

Total People directly Targeted

Targeted 15,208 10,391 1,627 1,074 28,300

Percentage of Female 
90 %

Percentage of Male
10 %

Percentage of Child 
41 %

Reached 14,553 12,018 1,114 916 28,601

Percentage of Female 
93 %

Percentage of Male 
7 %

Percentage of Child 
45 %

Persons with disabilities

Targeted 277 212 33 20 542
Reached 161 143 23 17 344

Percentage of PWD against Total Targeted
1%



Health - 
Sexual and 
Reproductive 
Health

Other  - Reached 1,432 759 197 113 2,501

Total People directly Targeted

     Targeted 10,358 6,505 1,601 989 19,453

Percentage of Female 
87 %

Percentage of Male 
13 %

Percentage of Child
39 %

     Reached 9,843 6,351 1,101 830 18,125

Percentage of Female 
89 %

Percentage of Male 
11 %

Percentage of Child 
40 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 177 133 33 20 363

      Reached 103 86 19 11 219

Percentage of PWD against Project Total
1%

Protection - 
Gender-Based 
Violence

Internally Displaced 
People  - Targeted

500 326 5 20 851

Internally Displaced 
People  - Reached

578 408 9 33 1,028

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

4,050 3,220 21 65 7,356

Host Communities  
- Reached

3,946 5,054 4 48 9,052

Other  - Targeted 300 340 0 0 640



Protection - 
Gender-Based 
Violence

Other  - Reached 186 205 0 5 396

Total People directly Targeted

     Targeted 4,850 3,886 26 85 8,847

Percentage of Female 
99 %

Percentage of Male 
1 %

Percentage of Child
45 %

     Reached 4,710 5,667 13 86 10,476

Percentage of Female 
99 %

Percentage of Male 
1 %

Percentage of Child 
55 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 100 80 2 8 190

      Reached 58 57 4 6 125

Percentage of PWD against Project Total
1%

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Health - Sexual and Reproductive Health

Dosso 45 % 8,753 42 % 7,612
Tillabéri 55 % 10,700 58 % 10,513

100 % 19,453 100 % 18,125
People per Sector Protection - Gender-Based Violence

Dosso 45 % 3,981 39 % 4,086
Tillabéri 55 % 4,866 61 % 6,390

100 % 8,847 100 % 10,476
Comments on People Reached

le nombre de personnes touchées à Tillaberi était plus accentué compte tenu de la complexité de la crise dans 
cette région, les besoins sont plus énormes.

Comments on Budget

5.1 Comments for People Targeted *

Globalement les résultats atteints reflète la réalité de la planification (28 601 personnes touchées pour une cible 
de 28300) par contre au niveau des personnes handicapées il existent un gap important des personnes à 
atteindre (344 contre une cible de 542)

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 27,300 Reached 37,254

6.2 People indirectly reached by the project 

plusieurs canaux qui ont été utilisés peuvent expliquer cette performance  (Radios communautaires, relais et les 
caravanes avec les chefs traditionnels)



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

La mise en œuvre du projet a démontré une programmation efficace, caractérisée par une exécution rapide, un 
ciblage pertinent et une utilisation optimale des ressources disponibles. Les résultats atteints témoignent d’une 
planification adaptée au contexte, capable de répondre aux besoins prioritaires des populations tout en 
s’ajustant aux contraintes sécuritaires et climatiques. Ce succès repose en grande partie sur l’implication active 
des acteurs locaux (autorités communales, leaders traditionnels, relais communautaires et organisations 
locales) qui ont joué un rôle clé dans la mobilisation communautaire, la diffusion des messages de prévention et 
l’orientation des bénéficiaires vers les services. Leur connaissance fine du terrain et leur engagement ont permis 
d’accroître l’acceptabilité des interventions, de garantir l’accès aux zones cibles et de renforcer la durabilité des 
acquis au-delà de la période du projet.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Protection - 
Gender-Based 
Violence

238,500.00 Targeted 100.00 238,500.00 8,847

Reached 99.00 236,115.00 10,476

Health - Sexual 
and Reproductive 
Health

211,500.00 Targeted 40.00 84,600.00 4,551

Reached 42.00 88,830.00 7,468

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

Toutes les activités du VBG rentrent dans le cadre de la protection des personnes et nous avons utilisé la quasi-
totalité du budget consacré pour toucher 10476 personnes. Pour les activités de santé les 42% sont partis dans 
la protection à travers la prise en charge médicale des survivantes VBG et toutes les activités relatives à la 
santé infantile (vaccination, prise en charge de la malnutrition etc;) et ce sont 7468 personnes beneficiaires.

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Protection - 
Gender-Based 
Violence

238,500.00 Targeted 100.00 238,500.00 8,847

Reached 100.00 238,500.00 10,476

Health - Sexual 
and Reproductive 
Health

211,500.00 Targeted 40.00 84,600.00 4,551

Reached 35.00 74,025.00 3,956

Targeted Reached
Budget per Sector Health - Sexual and Reproductive Health

Dosso 40 % 84,600.00 35 % 74,025.00

Tillabéri 60 % 126,900.00 65 % 137,475.00

100 % 211,500.00 100 % 211,500.00
Budget per Sector Protection - Gender-Based Violence

Dosso 40 % 95,400.00 37 % 88,245.00

Tillabéri 60 % 143,100.00 63 % 150,255.00

100 % 238,500.00 100 % 238,500.00



8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

35% du buget SRH ont été consacré dans la VBG, il s'agit essentiellement de la fourniture des kits post viols, de 
renforcement de capacité des sages femmes sur l'intégration des services SRH/VBG

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Protection - 
Gender-Based 
Violence

238,500.00 Targeted 98.00 233,730.00 8,670

Reached 99.00 236,115.00 8,670

Health - Sexual 
and Reproductive 
Health

211,500.00 Targeted 95.00 200,925.00 17,295

Reached 94.00 198,810.00 17,295

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

Tout le projet UNFPA rentre dans le cadre de l'égalité des sexes avec un focus sur les femmes et les filles pour 
essayer d'équilibrer avec les autres secteurs où ce sont les hommes qui sont majoritairement beneficiaires 
mettant les femmes et les filles en marge de l'aide humanitaire

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Protection - 
Gender-Based 
Violence

238,500.00 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

Health - Sexual 
and Reproductive 
Health

211,500.00 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

Nous n'avons pas prévu un budget spécifique pour les personnes handicapées mais c'est un projet inclusif qui 
donne un accès prioritaires aux personnes handicapées aussi bien pour la SR que les VBG

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 127,702.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 61,702.00 14 %

WLO RLO YLO OPD

61,702.00 100 % 0.00 0 % 61,702.00 100 % 0.00 0 %

Others / Government 66,000.00 15 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
2nd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

JEUNE
SSE 
AFRICA
INE ET 
ACTION 
DE 
DEVEL
OPPEM
ENT

National 
NGO

61,702 78,500 20-Jan-
2025

06-Jan-
2025

Protection - Gender-
Based Violence
Activity 1.1.1
Acheter et distribuer 
des kits de dignité 
aux femmes et filles 
dans la zone du 
projet...
, Activity 1.2.1
Acheter et distribuer 
des kits d'hygiène 
menstruelle aux 
femmes et aux filles 
dans la zone du 
projet...

En plus de l'achat 
des kits l'ONG JAAD 
a contribué dans la 
sensibilisation des 
communauté pour 
mitiger les risques 
VBG. Il faut aussi 
souligner que nous 
avions demandé 
l'ONG à préfinancer 
les activités avant la 
mise en place des 
fonds

Minister
e de la 
Sante 
Publiqu
e et de 
la 
Populati
on

Others / 
Governme
nt

66,000 54,560 13-Jan-
2025

20-Jan-
2025

Health - Sexual and 
Reproductive Health
Activity 1.2.2
Assurer le carburant 
aux véhicules 
clinique mobiles 
pour effectuer les 
sorties...

Avec moins des 
sorties cliniques 
mobiles nous avons 
depensé moins en 
carburant pour les 
sorties cliniques 
mobiles

Total 127,702.
00

133,060.
00

Latest Financial Report 
Expenditure

0.00

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

Les écarte constatés est du à l'augmentation de l'enveloppe de l'ONG JAAD à qui une activité non prévue a été 
ajouté c'est à dire la sensibilisation des communautés par les relais communautaires



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Health - Sexual and 
Reproductive 
Health

200 248 15,000.00 14,750.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 200 Reached 248

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)

Nous avons évacué plus de femmes car la proximité des centres de santé avec les hôpitaux de référence n'a 
pas nécessité de mettre des bons avec une valeur importante. Nous avons profité de cette proximité et cette 
accessibilité pour avoir plus d'évacuations des complications obstétricales
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Organization: United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)

1. Project Overview

1.1 Project Title Action Anticipatoire: Appui aux personnes exposées et sinistrées des inondations 
des régions de Tillabéri et Dosso

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 10,000,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 2,400,000.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 450,022.14

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 
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Approved 

Revision Status



1.8 Project Results Summary 
Le projet « Action anticipatoire : Appui aux 
personnes exposées et sinistrées des 
inondations dans les régions de Tillabéri et 
Dosso » s’inscrit dans le cadre du mécanisme 
collectif d’action anticipatoire (AA) du CERF, 
visant à réduire les impacts humanitaires des 
inondations fluviales récurrentes du fleuve 
Niger. Mis en œuvre par le HCR, il place la 
protection au cœur de l’action anticipatoire, en 
renforçant les capacités des communautés à 
prévenir et à atténuer les risques de protection 
avant et pendant les chocs climatiques.
Le projet vise à identifier et référer les 
personnes à besoins spécifiques, à fournir une 
assistance anticipatoire en espèces ou en 
nature à 9 000 personnes, et à renforcer dix 
mécanismes communautaires de plaintes, de 
feedback et de référencement pour garantir la 
redevabilité (AAP) et la prévention de 
l’exploitation et des abus sexuels (PSEA). Il a 
également permis de distribuer 5 850 kits de 
dignité aux femmes et filles et de renforcer les 
capacités de protection communautaire dans 
les zones exposées.
Les activités de sensibilisation de proximité et 
de masse, appuyées par des spots radio 
quotidiens, ont touché directement et 
indirectement plus de 230 000 personnes, 
contribuant à réduire les risques liés aux 
inondations et à améliorer la connaissance des 
mécanismes de protection disponibles.
Mis en œuvre avec le Comité International pour 
l’Aide d’Urgence (CIAUD), RET Germany et 
Intersos, en coordination avec les autorités 
locales et OCHA, le projet a démontré que la 
protection anticipée, ancrée dans la 
participation communautaire, peut rendre la 
réponse humanitaire plus rapide, plus digne et 
plus durable face aux crises climatiques au 
Niger.



Logical Framework

1.9 Changes And Amendments
En raison d'une décision des autorités 
régionales de Tillabéri interdisant toute 
opération en espèces (Cash), l’assistance 
initialement prévue en cash a été convertie en 
assistance en nature. Le kit distribué est 
composé de quatre articles: un sac de 25 kg de 
riz, 5 litres d’huile, un carton de pâtes 
alimentaires et 1 kg de sel. 

Au total, 660 ménages – soit 220 ménages par 
commune (Karma, Ndounga, Liboré) – ont 
bénéficié d’une assistance alimentaire, 
identifiée comme besoin prioritaire à l’issue 
d’une évaluation menée à cet effet. Cela 
représente 3 300 personnes ayant reçu des kits 
alimentaires parmi les 9 000 initialement 
ciblées pour l’assistance en espèces, la valeur 
monétaire du CBI restant inchangée.
Par ailleurs, afin d’optimiser la planification et la 
mise en œuvre, le partenaire CIAUD, 
initialement prévu pour exécuter l’ensemble du 
projet, a été appuyé par RET Germany pour les 
activités menées à Kolo et Karma (région de 
Tillabéri), ainsi que par Intersos pour les 
actions de sensibilisation et la gestion des 
mécanismes de plaintes à Niamey.

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Le projet vise à protéger les populations touchées par les inondations dans les régions de  Tillaberi et Dosso en 
identifiant les plus vulnérables et leurs besoins urgents, en fournissant une assistance anticipatoire appropriée 
tout en renforçant les mécanismes de protection communautaires avec l'implication des autorités locales, et en 
garantissant la sécurité et la dignité des personnes déplacées de force.



Logical Framework details for Protection

3. Outcomes and outputs
Outcome 1
Renforcer la protection des personnes sinistrées à travers des mécanismes de prise en charge adaptée, y 
compris le soutien financier et la protection des personnes à besoins spécifiques (PBS).
Comment on progress in achieving project outcome :
La réponse mise en œuvre à Tillabéri et Dosso a permis de renforcer la protection des personnes sinistrées, 
notamment à travers des mécanismes de prise en charge adaptée, le soutien financier et l’appui aux personnes 
à besoins spécifiques (PBS). La cible initiale de deux rapports a été largement dépassée, avec la production de 
28 rapports comprenant des suivis hebdomadaires, des analyses mensuelles et des rapports d’activités, ce qui 
a renforcé la capacité des acteurs locaux et des communautés affectées à participer activement à la gestion de 
la réponse, à exprimer leurs besoins et à accéder aux services disponibles. Au total, 2 242 personnes ont 
accédé aux mécanismes de référencement (cible : 550), tandis que 9 000 personnes ont bénéficié d’une 
assistance hybride en CASH et en kit. Les kits ont essentiellement été distribués à 220 ménages dans la région 
de Tillabéri ou les autorités ont interdit le CASH. Le montant total demeure - 120 000 USD. Dix mécanismes 
communautaires de plaintes/feedback ont été mis en place et six missions de suivi protection ont contribué à 
informer la réponse humanitaire. Par ailleurs, 5 850 femmes et filles en âge de procréer ont reçu un kit de 
dignité et 7 200 personnes (80 % des sinistrés) ont été sensibilisées aux risques liés aux inondations. Ces 
actions combinées ont renforcé la résilience et la capacité des communautés affectées à faire face aux chocs.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Les acteurs locaux et les personnes sinistrées sont 
renforcés dans leurs capacités à participer activement à la 
gestion des interventions humanitaires, à exprimer leurs 
besoins et à accéder aux services de protection dans la 
situation des inondations 

Unit: Updates/reports

2 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

28 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Il était initialement prévu de produire deux rapports. Cependant, cette cible a été largement dépassée en raison 
de la nécessité d’un suivi régulier des activités et de l’importance des besoins des personnes vulnérables. Ainsi, 
au lieu de deux rapports par région ce sont 28 rapports qui ont été élaborés, incluant des rapports 
hebdomadaires, des analyses mensuelles de données et des rapports d’activités. Ces documents, produits 
dans le cadre du monitoring de la protection, présentent les résultats obtenus ainsi que le nombre de 
bénéficiaires atteints selon les types d’assistance fournis.

Output 1.1

Description
Nombre de personnes sinistrées protégées grâce à des mécanismes de prise en charge et assistance  adaptés 
y compris les personnes a besoin specifiques(PBS)
Comment on progress in achieving project output :



Le projet mis en œuvre dans les régions de Tillabéri et de Dosso a permis de toucher près de 25 000 personnes 
à travers les mécanismes de référencement et d’orientation vers les services de protection. Certaines ont été 
identifiées et orientées vers une prise en charge spécialisée, tandis que d’autres ont bénéficié d’actions de 
sensibilisation, ainsi que d’une assistance en espèces ou en kits. Au-delà des indicateurs , les activités de 
sensibilisation et de mobilisation communautaire ont mobilisé 1 456 participants lors de visites à domicile et de 
séances de proximité. Trois grandes séances de sensibilisation de masse, organisées en partenariat avec les 
autorités locales, ont réuni 622 participants. En complément, la diffusion de spots radio trois fois par jour a 
permis de toucher environ 230 000 auditeurs dans les zones de Karma, Liboré et N’Dounga. Par ailleurs, 30 
acteurs communautaires — membres des comités de protection, des comités de volontaires de protection de 
l’enfance (CVPE) et des comités de gestion des plaintes  ont été formés aux mécanismes de référencement et 
équipés d’outils de suivi et de coordination. Enfin, des protocoles de partenariat ont été signés dans les 
communes de Gaya, Tounouga et Tanda, garantissant une réponse plus coordonnée et durable
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (Global) PP.1b - Number of 

people accessing protection 
referral mechanisms and/or 
pathways
 Unit: People

550 Women:250
Men:80
Girls:120
Boys:100

2,242 Women:
694
Men:833
Girls:255
Boys:460

Comments on Reached: Le projet à  Tillabéri et Dosso a permis à 2 242 personnes d’accéder aux mécanismes 
de référencement et d’orientation vers les services de protection, soit près de quatre fois l’objectif initial de 550 
personnes. Parmi elles, 76 cas de personnes à besoins spécifiques (61 garçons, 5 filles, 7 hommes et 3 
femmes) ont été identifiés et orientés vers une prise en charge spécialisée. La cible initiale de 550 personnes a 
été largement dépassée, avec 2 242 personnes orientées vers les services de protection grâce à la création de 
10 comités communautaires (au lieu de 2) et au renforcement du maillage local. Les activités de sensibilisation 
et visites à domicile ont permis d’identifier davantage de personnes à besoins spécifiques, dont 76 cas pris en 
charge. La collaboration avec les autorités/partenaires (CIAUD, RET Germany, Intersos) a élargi la couverture à 
Karma, Liboré et N’dounga, reflétant la forte demande en services et la flexibilité du dispositif pour répondre aux 
besoins émergents.
Indicator 1.1.2 Standard (CASH) Number of people 

receiving Multi-purpose cash
 Unit: People

9,000 Women:
5850
Men:950
Girls:1250
Boys:950

9,000 Women:
5850
Men:950
Girls:
1250
Boys:950

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.3 Standard (CASH) Total value of Multi-

purpose cash distributed in 
USD
 Unit: Dollars

120,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

120,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.4 Standard (Global) AP.7 - AAP - Number 

of community-based 
complaints\feedback 
mechanisms established
 Unit: Mechanisms

10 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

10 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.5 Standard (Global) PG.1 - Number of 

human rights and/or 
protection monitoring 
missions, analyses and/or 
reports that inform the 
humanitarian response
 Unit: Report

6 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

6 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 



Indicator 1.1.6 Custom Nombre de femmes et de 
filles en âge de procréer 
recevant un kit de dignité 
Unit: Individuals

5,850 Women:
5850
Men:0
Girls:0
Boys:0

5,850 Women:
5850
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Le kit individuel était composé d’un pagne de marque Chiganvy de 3 pièces, 1 sceau, 
1 lampe torche, 1 hidjab, 1 coton hygiénique, slip, coton hygiénique réutilisable, 1 jupon et 1 paire de 
chaussures (tapettes).

Le caractère riche et diversifié a été très apprécié par les bénéficiaires. En plus, la plupart des articles 
composant le kit dureront des mois, des années avec leurs titulaires avant de se gâter ou d’être amortis.  C’est 
le cas des sceaux, hijab, lampes torche, pagne, slip, chaussures tapettes etc
Indicator 1.1.7 Custom

80% des personnes 
impactées  sont  
sensibilisées a travers des 
messages clés  sur les 
risques liees aux inondations 

 Unit: Percentage

7,200 Women:
2550
Men:2000
Girls:1450
Boys:1200

7,200 Women:
2550
Men:2000
Girls:
1450
Boys:
1200

Comments on Reached: 

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 1,500 532 500 500 3,032

Internally Displaced 
People

Reached 1,500 532 500 500 3,032

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 4,350 718 450 450 5,968

Host Communities Reached 4,350 718 450 450 5,968

Other Targeted 0 0 0 0 0

Other Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

Targeted 5,850 1,250 950 950 9,000

Percentage of Female 
79 %

Percentage of Male
21 %

Percentage of Child 
24 %

Reached 5,850 1,250 950 950 9,000

Percentage of Female 
79 %

Percentage of Male 
21 %

Percentage of Child 
24 %

Persons with disabilities

Targeted 150 20 100 0 270



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Protection Internally Displaced 
People  - Targeted

1,500 532 500 500 3,032

Internally Displaced 
People  - Reached

1,500 532 500 500 3,032

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

4,350 718 450 450 5,968

Host Communities  
- Reached

4,350 718 450 450 5,968

Other  - Targeted 0 0 0 0 0

Other  - Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

     Targeted 5,850 1,250 950 950 9,000

Percentage of Female 
79 %

Percentage of Male 
21 %

Percentage of Child
24 %

     Reached 5,850 1,250 950 950 9,000

Percentage of Female 
79 %

Percentage of Male 
21 %

Percentage of Child 
24 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 150 20 100 0 270

      Reached 150 20 100 0 270

Percentage of PWD against Project Total
3%

Directly Targeted by Sector/Cluster

Reached 150 20 100 0 270
Percentage of PWD against Total Targeted

3%

5.1 Comments for People Targeted *

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 2,500 Reached 232,108

6.2 People indirectly reached by the project 



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

Au cours de la période de référence, les interventions menées à Tillabéri et Dosso ont contribué à renforcer la 
localisation à travers l’opérationnalisation de 10 mécanismes communautaires de plaintes et feedback, gérés 
par des structures locales formées aux mécanismes de référencement et dotées d’outils de suivi. L’intégration 
de la protection a été assurée par l’accès de 2 242 personnes, dont des personnes à besoins spécifiques, aux 
services de référencement et d’orientation, complété par six missions de suivi/monitoring ayant alimenté la 
planification humanitaire.
En matière de participation et redevabilité, 28 rapports (contre deux prévus) ont été produits, intégrant l’analyse 
des besoins exprimés par les communautés et permettant un ajustement réactif des interventions. Les activités 
de sensibilisation ont atteint 7 200 personnes (80 % des sinistrés) avec des messages clés sur les risques liés 
aux inondations.
L’égalité des sexes et l’inclusion ont été renforcées par la distribution de kits de dignité à 5 850 femmes et filles 
en âge de procréer, ainsi que par l’assistance hybride  en transferts monétaires et kits Nfi(9 000 bénéficiaires 
pour une valeur totale de 120 000 USD) ciblant les ménages vulnérables, y compris les personnes handicapées. 
Ces dispositifs ont également contribué à la prévention des VBG et à la PSEA grâce à des mécanismes de 
signalement sécurisés et accessibles.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Protection

Dosso 50 % 4,500 50 % 4,500
Tillabéri 50 % 4,500 50 % 4,500

100 % 9,000 100 % 9,000
Comments on People Reached

Comments on Budget

Targeted Reached
Budget per Sector Protection

Dosso 67 % 301,514.83 67 % 301,514.83

Tillabéri 33 % 148,507.31 33 % 148,507.31

100 % 450,022.14 100 % 450,022.14

Au-delà des indicateurs , les activités de sensibilisation et de mobilisation communautaire ont mobilisé 1 456 
participants lors des visites à domicile et des séances de proximité. Trois grandes séances de sensibilisation de 
masse, organisées en partenariat avec les autorités locales, ont réuni 622 participants. En complément, la 
diffusion de spots radio trois fois par jour a permis de toucher environ 230 000 auditeurs dans les zones de 
Karma, Liboré et N’Dounga.
Par ailleurs, 30 acteurs communautaires — membres des comités de protection, des comités de volontaires de 
protection de l’enfance (CVPE) et des comités de gestion des plaintes  ont été formés aux mécanismes de 
référencement et équipés d’outils de suivi et de coordination. Enfin, des protocoles de partenariat ont été signés 
dans les communes de Gaya, Tounouga et Tanda, garantissant une réponse plus coordonnée et durable.



Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Protection 450,022.14 Targeted 100.00 450,022.14 9,000

Reached 100.00 450,022.14 9,000

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Protection 450,022.14 Targeted 30.00 135,006.64 2,700

Reached 30.00 135,006.64 2,700

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Protection 450,022.14 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00 0

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Protection 450,022.14 Targeted 0.00 0.00

Reached 0.00 0.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 71,100.00
International NGO 71,100.00 16 %

National NGO 0.00 0 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
3rd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

COMIT
E 
INTERN
ATIONA
L POUR 
L'AIDE 
D'URG
ENCE

Internation
al NGO

71,100 0 24-Jan-
2025

03-Dec-
2024

Protection
Activity 1.1.1
Identification et 
référencement de 
cas de protection y 
compris des 
survivantes de 
violences basées 
s...
, Activity 1.1.2
Distribution de Cash 
a usage multiple à 1
 800 ménages, soit 
9000 personnes a 
Dosso et a Tillaberi 
y ...
, Activity 1.1.4
Création de 10 
comités de gestion 
de plaintes et de 
sélection de 
personnes 
sinistrées, 
permettant un...
, Activity 1.1.5
Monitoring des 
incidents de 
protection liés aux 
inondations...
, Activity 1.1.7
2 sessions de 
sensibilisation sur 
les risques liés aux 
inondations sont 
organisees. ...

Alors que les 
partenaires avaient 
été payés et avaient 
démarré les activités 
en janvier, une série 
d’actions avait déjà 
débuté en 
décembre, 
notamment les 
aspects 
organisationnels, 
ainsi que les 
discussions avec les 
autres agences et 
les autorités.

Total 71,100.0
0

0.00

Latest Financial Report 
Expenditure

133,982.
73

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Multi-purpose cash Protection 9,000 9,000 120,000.00 120,000.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 9,000 Reached 9,000

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-CEF-33350

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-CEF-33350

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Health
 Shelter and Non-Food Items
 Water
 Sanitation and Hygiene

Organization: United Nations Children’s Fund (UNICEF)

1. Project Overview

1.1 Project Title Action Anticipatoire: Renforcement de la résilience des communautés vulnérables 
face aux inondations à travers des services humanitaires d'urgence

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 550,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 0.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 549,989.63

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status

Revision 1 Revision without 
CERF HQ 
approval

05-Feb-2025 05-Feb-2025 Approved - Project 
form updated



Logical Framework

1.8 Project Results Summary 
Dans le cadre de l’action anticipatoire face aux 
inondations fluviales dans les régions de 
Tillabéri et Dosso, financée par les fonds CERF 
AA, une réponse multisectorielle a été mise en 
œuvre, touchant près de 95 000 personnes 
vulnérables. L’intervention a principalement 
ciblé les secteurs WASH (eau, hygiène, 
assainissement), la santé et les articles non 
alimentaires (NFI). Dans le domaine WASH, 
10,000 ménages ont reçu des produits de 
traitement de l’eau (Aquatabs ou Pur) et du 
savon, améliorant ainsi l’accès à l’eau potable 
et les pratiques d’hygiène. Par ailleurs, 100 
relais communautaires ont été formés et 
mobilisés pour sensibiliser les communautés à 
l’hygiène, à l’assainissement et à l’utilisation 
des produits, renforçant ainsi l’engagement 
local. En parallèle, 84 messages de prévention 
contre le choléra et d’autres maladies 
hydriques ont été diffusés via les radios 
communautaires. En matière de santé, 114 
structures sanitaires (CSI et cases de santé) 
dans les districts de Gaya et Kollo ont été 
approvisionnées en intrants essentiels, 
assurant la continuité des soins. En outre, 72 
relais communautaires dans 36 villages du 
district sanitaire de Gaya ont été formés pour 
promouvoir l’utilisation des services de santé et 
sensibiliser aux risques liés aux inondations. 
Enfin, 1 000 kits NFI ont été distribués aux 
ménages les plus vulnérables des zones à 
risque, comprenant des articles d’hygiène, des 
ustensiles de base et du matériel de stockage 
d’eau. Le projet a adopté une approche 
inclusive et communautaire, renforçant la 
résilience locale face aux risques sanitaires liés 
aux inondations.

1.9 Changes And Amendments
Aucun amendement n'a été fait dans le cadre 
de ce projet.

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Renforcer la continuité des services essentiels de santé, d'eau, d'hygiène et d'assainissement, tout en facilitant 
l'accès aux biens non alimentaires pour les enfants et leurs familles dans les zones à risque, afin de réduire leur 
vulnérabilité avant les inondations potentielles.



Logical Framework details for Water, Sanitation and Hygiene

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

Soutenir la résilience en Eau-Hygiène-Assainissement des communautés vulnérables face aux inondations 
dans les régions de Tillaberi et Dosso

Comment on progress in achieving project outcome :
Dans le cadre de l’action anticipatoire face aux inondations fluviales financée par le CERF AA dans les régions 
de Tillabéri et Dosso, une réponse d’urgence WASH a permis d’atteindre 10,000 ménages, soit 67,754 
personnes réparties dans 53 villages riverains du fleuve Niger. Ces ménages ont reçu des produits de 
traitement de l’eau à domicile (Aquatabs ou Pur) ainsi que du savon, ce qui a significativement amélioré leur 
accès à l’eau potable et aux bonnes pratiques d’hygiène. Par ailleurs, 100 relais communautaires ont été 
formés sur les bonnes pratiques d’hygiène, d’assainissement et sur l’utilisation des produits de traitement de 
l’eau. Ces relais ont poursuivi les efforts de sensibilisation au sein de leurs communautés, touchant l’ensemble 
des bénéficiaires et appuyant activement les opérations de distribution des produits de traitement de l’eau à 
domicile et du savon . Leur implication a également renforcé la mobilisation communautaire autour des enjeux 
sanitaires. Par ailleurs, 84 messages de sensibilisation sur la prévention des épidémies de choléra, l’hygiène et 
l’assainissement ont été diffusés par les radios communautaires, contribuant ainsi à une large diffusion des 
bonnes pratiques de santé publique.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Standard)
(Global) WS.20 - Percentage of people with improved 
knowledge that demonstrate safe hygiene practices that 
have received hygiene promotion and/or distribution of 
hygiene items/materials
Unit: Percentage

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Nous n'avons pas pu mener d’enquête pour évaluer les progrès réalisés sur cet indicateur en raison de diverses 
contraintes. Tout d'abord, les coûts élevés liés à l'organisation de l'enquête, notamment en raison des escortes 
militaires requises pour garantir la sécurité sur le terrain, ont constitué un obstacle significatif. 
De plus, les processus d'approvisionnement en vigueur ne permettent pas de finaliser la sélection des 
fournisseurs dans les délais impartis, ce qui a également entravé notre capacité à mener cette enquête. La 
somme de ces facteurs ont rendu impossible la collecte des données nécessaires à l'évaluation de cet 
indicateur dans le cadre de notre proposition.

Output 1.1

Description
Au moins 70 000 personnes à risque d’être affectée par les inondations ont un accès sécurisé à des produits et 
services d’eau-hygiène-assainissement 
Comment on progress in achieving project output :
Grâce aux interventions mises en œuvre, un total de 67,754 personnes exposées aux risques d’inondations ont 
bénéficié d’un accès sécurisé à des produits et services essentiels en eau, hygiène et assainissement dans 53 
villages dans les régions de Tillabéri et Dosso. Cette couverture a été assurée à travers la distribution de 
produits de traitement de l’eau à domicile et du savon ainsi que les sensibilisations sur les bonnes pratiques 
d’hygiène et assainissement dans ces zones à risque. Ces actions ont permis de réduire significativement les 
risques sanitaires, notamment la prévention des maladies hydriques.
4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (Global) WS.16a - Number of 

people receiving critical 
WASH supplies (e.g. 
WASH/hygiene kits)
 Unit: People

70,000 Women:
14994
Men:14407
Girls:20706
Boys:19893

67,754 Women:
14906
Men:
13551
Girls:
20326
Boys:
18971

Comments on Reached: La cible initiale de 70,000 personnes n’a pas pu être entièrement atteinte en raison de l
’estimation basée sur le nombre de ménages ciblés. En effet, l’intervention visait 10,000 ménages dans les 
villages identifiés comme à risque soit 70,000 personnes pour une taille de ménage estimée à 7 au Niger. Or, le 
recensement effectué dans ces localités a permis d’atteindre 67,754 personnes, correspondant à la population 
réelle de ces ménages. Ainsi, bien que l’objectif en nombre de ménages ait été pleinement atteint, le nombre 
total de personnes desservies est resté légèrement en deçà de la cible initiale
Indicator 1.1.2 Standard (Global) WS.17 - Number of 

people receiving 
WASH/hygiene messaging
 Unit: People

70,000 Women:
14994
Men:14407
Girls:20706
Boys:19893

67,754 Women:
14906
Men:
13551
Girls:
20326
Boys:
18971

Comments on Reached: La cible initiale de 70,000 personnes n’a pas pu être entièrement atteinte en raison de l
’estimation basée sur le nombre de ménages ciblés. En effet, l’intervention visait 10,000 ménages dans les 
villages identifiés comme à risque soit 70,000 personnes pour une taille de ménage estimée à 7 au Niger. Or, le 
recensement effectué dans ces localités a permis d’atteindre 67,754 personnes, correspondant à la population 
réelle de ces ménages. Ainsi, bien que l’objectif en nombre de ménages ait été pleinement atteint, le nombre 
total de personnes desservies est resté légèrement en deçà de la cible initiale.
Logical Framework details for Health



3. Outcomes and outputs
Outcome 1

Les services de santé continus et opérationnels disponibles dans les zones à risque d’être touchées par les 
inondations, garantissant un accès ininterrompu aux soins pour les populations. 

Comment on progress in achieving project outcome :
Dans le cadre de l’action anticipatoire, les zones à risque ont bénéficié d’un appui en intrants pour un accès 
continu aux services de santé pour les populations. Ceci a concerné 19 CSI et 45 cases de santé dans le DS de 
Gaya, et 19 CSI et 31 cases de santé dans le district sanitaire de Kollo, au total 114 formations sanitaires. Ceci 
a permis une disponibilité continue des intrants, notamment des molécules traceurs (SRO, zinc), évitant ainsi 
des ruptures au niveau des structures sanitaires. 72 relais communautaires de 36 villages ont également été 
formés dans le district sanitaire de Gaya, afin de sensibiliser les populations aux risques de maladie liés à la 
crue fluviale, mais aussi les thématiques relatives à encourager les populations à utiliser les services de santé, 
ceci avec des résultats très encourageants.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Percentage of health facilities provided with health kits 
within 7–10 days after trigger activation.

Unit: Percentage

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:
Tous les centres de santé ciblés ont tous reçus les kits sanitaires pour permettre l’accès aux soins des 
populations ciblées.
Output 1.1

Description

Les centres de santé dans les zones à risque disposent de stocks d'intrants pour assurer la prise en charge des 
populations, tandis que la surveillance communautaire des épidémies est renforcée, permettant une réponse 
rapide en cas de crise.

Comment on progress in achieving project output :
Un total de 56 kits a été distribué dans les structures sanitaires ciblées, permettant de toucher 95,000 individus 
dans les centres de santé ruraux. De plus, des kits médicaux achetés grâce au financement du CERF AA sont 
arrivés juste à temps pour répondre aux cas critiques dans la région. La rupture de stock de SRO/ZN, utilisé 
pour traiter la diarrhée, a constitué un problème majeur. Cette subvention a donc joué un rôle essentiel en 
comblant cette lacune cruciale dans les soins de santé communautaires. En outre, 89 agents de santé ont été 
formés sur la Surveillance Intégrée de la Maladie et Riposte (SIMR), afin d’accroître la sensibilité de la 
détection, la qualité de l’évaluation des risques ainsi que la rapidité et l’efficacité de la réponse aux risques aigus 
pour la santé publique afin de réduire au minimum les conséquences négatives sur la santé des populations 
affectées. Un suivi des agents formés a également été réalisé notamment dans le district sanitaire de Gaya afin 
de s’assurer de la mise en œuvre des connaissances reçues pendant la formation. 
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom

Number of health kits 
procured and pre-positionned 
at health facilities. 

 Unit: Kits

40 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

56 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0



Comments on Reached: Le dépassement de la cible s’explique par le fait que ce sont des kits pour le traitement 
des maladies diarrhéiques au niveau communautaire, qui ont été achetés et acheminés, coûtant moins cher 
que les kits de base initialement prévus. Cette différence de coût a permis d’acquérir et de distribuer un nombre 
plus important de kits, étendant ainsi la couverture des besoins au sein des districts sanitaires ciblés.
Logical Framework details for Shelter and Non-Food Items

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

7000 personnes bénéficient des articles de biens non alimentaires en prévision des inondations

Comment on progress in achieving project outcome :
Dans le cadre du projet CERF AA, un total de 1 000 kits de biens non alimentaires (NFI) a été distribué avec 
succès à 1 000 ménages vulnérables, soit environ 6,031 personnes, dans les zones identifiées à risque 
d’inondation. Ces kits, conçus pour renforcer la résilience des populations face aux inondations fluviales, 
comprenaient des articles essentiels tels que des couvertures, des ustensiles de cuisine, du matériel de 
stockage d’eau, des vêtements, des moustiquaires, des nattes et des produits d’hygiène. Leur contenu a été 
soigneusement sélectionné pour permettre aux ménages de maintenir des conditions d’hygiène adéquates et 
de répondre aux besoins de base en situation d’urgence. Les bénéficiaires ont été identifiés sur la base de 
critères de vulnérabilité établis en concertation avec les autorités locales et les communautés, garantissant une 
distribution équitable et ciblée. Cette intervention a contribué de manière significative à la préparation des 
populations les plus à risque aux impacts sanitaires des inondations.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Standard)
(Global) SN.7 - Percentage of households reporting 
adequate access to household non-food items
Unit: Percentage

80 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:
Nous n'avons pas pu réaliser une enquête pour établir  le progrès sur cet indicateur en raison de plusieurs 
contraintes. Tout d'abord, les coûts excessifs associés à la mise en place de l'enquête, notamment en raison 
des escortes militaires nécessaires pour assurer la sécurité sur le terrain, ont constitué un obstacle majeur. De 
plus, les processus d'approvisionnement en vigueur ne permettent pas de finaliser la sélection des fournisseurs 
dans les délais impartis, ce qui a également entravé notre capacité à mener cette enquête. Ces facteurs 
combinés ont rendu impossible la collecte des données nécessaires à l'évaluation de cet indicateur dans le 
cadre de notre proposition.
Output 1.1

Description

Fourniture de kits BNA aux ménages dans les zones à risque d'inondation

Comment on progress in achieving project output :
1,000 kits d’articles non alimentaires (NFI) ont été distribués avec succès aux ménages les plus vulnérables 
dans les zones identifiées à risque d’inondation. Ces kits ont été distribués a 1000 ménages de 6,031 personnes 
parmi les ménages bénéficiaires de savon et produits de traitement de l’eau à domicile soit 1,804 garçons, 
1,629 filles, 1,327 hommes et 1,271 femmes dans les départements de Kollo et Gaya (500 ménages à Kollo et 
500 ménages à Gaya). Ces kits comprenant notamment des articles d’hygiène, des ustensiles de base et du 
matériel de stockage d’eau, ont permis de renforcer la capacité des populations ciblées à maintenir des 
conditions d’hygiène adéquates et à mieux se préparer aux impacts sanitaires des inondations imminentes.
4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (Global) SN.2a - Number of 

people receiving in-kind NFI 
assistance
 Unit: People

7,000 Women:
1610
Men:1050
Girls:1960
Boys:2380

6,031 Women:
1271
Men:1327
Girls:
1629
Boys:
1804

Comments on Reached: Parmi les ménages bénéficiaires de savon et produits de traitement de l’eau à 
domicile, 1,000 ménages composés de 6,031 personnes dont 1,804 garçons, 1,629 filles, 1,327 hommes et 
1,271 femmes ont bénéficié de kits NFI dans les départements de Kollo et Gaya (500 ménages à Kollo et 500 
ménages à Gaya. La cible initiale de 7,000 personnes n’a pas pu être entièrement atteinte en raison de 
l’estimation basée sur le nombre de ménages ciblés. En effet, l’intervention visait 1,000 ménages dans les 
villages identifiés comme à risque soit 7,000 personnes pour une taille de ménage estimée à 7 au Niger. Or, le 
recensement effectué dans ces localités a permis d’atteindre 6,031 personnes, correspondant à la population 
réelle de ces ménages. Ainsi, bien que l’objectif en nombre de ménages ait été pleinement atteint, le nombre 
total de personnes desservies est resté légèrement en deçà de la cible initiale.
Indicator 1.1.2 Standard (Global) SN.2b - Number of 

in-kind NFI kits distributed
 Unit: Kits

1,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

1,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People

Reached 0 0 0 0 0

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 0 0 0 0 0

Host Communities Reached 0 0 0 0 0

Other Targeted 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000

Other Reached 20,425 28,120 19,475 26,980 95,000

Total People directly Targeted

Targeted 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male
49 %

Percentage of Child 
58 %

Reached 20,425 28,120 19,475 26,980 95,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male 
49 %

Percentage of Child 
58 %



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Health Internally Displaced 
People  - Targeted

0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People  - Reached

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Reached

0 0 0 0 0

Other  - Targeted 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000

Other  - Reached 20,425 28,120 19,475 26,980 95,000

Total People directly Targeted

     Targeted 21,000 30,000 21,000 28,000 100,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male 
49 %

Percentage of Child
58 %

     Reached 20,425 28,120 19,475 26,980 95,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male 
49 %

Percentage of Child 
58 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 2041 2916 2041 2721 9719

      Reached 817 1,125 779 1079 3,800

Percentage of PWD against Project Total
4%

Shelter and 
Non-Food 
Items

Internally Displaced 
People  - Targeted

0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People  - Reached

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Directly Targeted by Sector/Cluster

Persons with disabilities

Targeted 2,041 2,916 2,041 2,721 9,719
Reached 817 1,125 779 1,079 3,800

Percentage of PWD against Total Targeted
4%



Shelter and 
Non-Food 
Items

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Reached

0 0 0 0 0

Other  - Targeted 1,610 1,960 1,050 2,380 7,000

Other  - Reached 1,271 1,629 1,327 1,804 6,031

Total People directly Targeted

     Targeted 1,610 1,960 1,050 2,380 7,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male 
49 %

Percentage of Child
62 %

     Reached 1,271 1,629 1,327 1,804 6,031

Percentage of Female 
48 %

Percentage of Male 
52 %

Percentage of Child 
57 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 156 191 102 231 680

      Reached 24 33 22 31 110

Percentage of PWD against Project Total
2%

Water, 
Sanitation and 
Hygiene

Internally Displaced 
People  - Targeted

0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People  - Reached

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Reached

0 0 0 0 0

Other  - Targeted 14,994 20,706 14,407 19,893 70,000



Water, 
Sanitation and 
Hygiene

Other  - Reached 14,906 20,326 13,551 18,971 67,754

Total People directly Targeted

     Targeted 14,994 20,706 14,407 19,893 70,000

Percentage of Female 
51 %

Percentage of Male 
49 %

Percentage of Child
58 %

     Reached 14,906 20,326 13,551 18,971 67,754

Percentage of Female 
52 %

Percentage of Male 
48 %

Percentage of Child 
58 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 1458 2014 1401 1934 6807

      Reached 100 136 91 127 454

Percentage of PWD against Project Total
1%

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Health

Dosso 50 % 50,000 40 % 38,000
Tillabéri 50 % 50,000 60 % 57,000

100 % 100,000 100 % 95,000
People per Sector Shelter and Non-Food Items

Dosso 50 % 3,500 39 % 2,352
Tillabéri 50 % 3,500 61 % 3,679

100 % 7,000 100 % 6,031

5.1 Comments for People Targeted *

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 0 Reached 0

6.2 People indirectly reached by the project 

N/A



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

People per Sector Water, Sanitation and Hygiene

Dosso 50 % 34,999 44 % 29,812
Tillabéri 50 % 35,001 56 % 37,942

100 % 70,000 100 % 67,754
Comments on People Reached

Le projet CERF AA au Niger a atteint la majorité de ses objectifs, touchant environ 95,000 personnes 
vulnérables aux inondations, principalement des enfants et des ménages exposés, incluant des personnes en 
situation de handicap. Les interventions dans les secteurs WASH, santé et NFI ont réduit la vulnérabilité 
sanitaire et sociale des bénéficiaires grâce à une distribution efficace de kits et un meilleur accès aux services. 
Le projet a adopté une approche inclusive, impliquant les communautés et renforçant les capacités locales. 
Malgré des contraintes sécuritaires limitant l’évaluation qualitative, les résultats montrent une réponse bien 
ciblée et adaptée aux besoins urgents.

Comments on Budget

Le budget du projet a été efficacement alloué pour fournir des interventions d’urgence essentielles dans les 
secteurs de la santé, de l’eau, de l’assainissement et de l’hygiène (WASH), ainsi que des articles non 
alimentaires, correspondant étroitement au montant demandé d’environ 550,000 USD. Il a permis l’achat et la 
distribution de fournitures essentielles, assurant un accès continu aux services de santé et l’amélioration des 
conditions de vie des communautés vulnérables exposées aux inondations. Malgré des défis tels que les coûts 
élevés liés à la sécurité, les retards dans les approvisionnements et la courte durée du projet de six mois, 
limitant la portée d’un impact à plus long terme et d’un suivi approfondi, le budget a soutenu une forte 
mobilisation communautaire, des mesures de protection et le renforcement des capacités. Dans l’ensemble, les 
fonds ont été bien utilisés pour répondre aux besoins urgents, même si les futurs budgets pourraient bénéficier 
de ressources pour le suivi, d’une plus grande flexibilité pour faire face aux contraintes opérationnelles, ainsi 
que d’une extension de la durée du projet afin de renforcer la résilience sur le long terme.

Targeted Reached
Budget per Sector Health

Dosso 50 % 74,991.09 40 % 59,992.87

Tillabéri 50 % 74,991.09 60 % 89,989.30

100 % 149,982.18 100 % 149,982.17
Budget per Sector Shelter and Non-Food Items

Dosso 50 % 99,988.12 39 % 77,990.73

Tillabéri 50 % 99,988.12 61 % 121,985.50

100 % 199,976.24 100 % 199,976.23
Budget per Sector Water, Sanitation and Hygiene

Dosso 50 % 100,015.62 44 % 88,013.74

Tillabéri 50 % 100,015.62 56 % 112,017.49

100 % 200,031.24 100 % 200,031.23



Dans le cadre de la réponse soutenue par le CERF AA, des efforts significatifs ont été déployés pour renforcer 
l’approche basée sur les principes humanitaires, notamment en matière de localisation et de protection. 
L’intervention a été mise en œuvre en collaboration avec des acteurs locaux, dont les autorités locales, les 
comités villageois et les ONG nationales, ce qui a permis de mieux comprendre les contextes socioculturels et 
d'apporter une réponse plus adaptée aux besoins spécifiques des communautés. Des mesures spécifiques ont 
été intégrées pour la prévention et la réponse aux violences basées sur le genre (VBG), telles que la prise en 
compte des besoins spécifiques des femmes et des filles pour la distribution de kits d’hygiène. La participation 
communautaire a été assurée par le biais des consultations inclusives avec les femmes, les personnes 
handicapées et les leaders communautaires, contribuant ainsi à une responsabilisation accrue et à une 
meilleure redevabilité. Des mécanismes de plainte et de retour d’information accessibles à tous, y compris aux 
personnes à mobilité réduite, ont été mis en place pour prévenir l’exploitation et les abus sexuels (PEAS) et 
garantir un suivi éthique. Conformément aux procédures de l'UNICEF, tous les partenaires bénéficiant de fonds 
sont soumis à une évaluation rigoureuse en matière de Prévention de l'Exploitation et des Abus Sexuels (PEAS). 
À cet effet, les partenaires dont l’ONG EAM ont été formés et sensibilisés de manière régulière sur les principes 
et les pratiques de la PEAS. Ils possèdent une connaissance approfondie des mécanismes d'enregistrement et 
de traitement des plaintes au niveau inter-agence, essentiels pour la mise en œuvre des projets sur le terrain. La 
connaissance et l'existence d'un mécanisme de prévention de l'exploitation et des abus sexuels constituent des 
critères fondamentaux dans le processus de sélection des partenaires. 

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Water, Sanitation 
and Hygiene

200,031.23 Targeted 0.00 0.00 0

Reached 0.00 0.00 0

Health 149,982.17 Targeted 0.00 0.00 0

Reached 0.00 0.00 0

Shelter and Non-
Food Items

199,976.23 Targeted 0.00 0.00 0

Reached 0.00 0.00 0

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Water, Sanitation 
and Hygiene

200,031.23 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

Health 149,982.17 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

Shelter and Non-
Food Items

199,976.23 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Water, Sanitation 
and Hygiene

200,031.23 Targeted 0.00



Water, Sanitation 
and Hygiene

200,031.23 Reached 0.00 0.00 0

Health 149,982.17 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00 0

Shelter and Non-
Food Items

199,976.23 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00 0

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Water, Sanitation 
and Hygiene

200,031.23 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

Health 149,982.17 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

Shelter and Non-
Food Items

199,976.23 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 119,000.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 65,000.00 12 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 54,000.00 10 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
3rd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

Govt of 
Niger - 
DISTRI
CT 
SANITA
IRE

Others / 
Governme
nt

54,000 43,923 03-Mar-
2025

31-Dec-
2024

Health
Activity 1.1.1
Approvisionnement 
des centres de 
santé en kits et 
médicaments 
essentiels pour 
assurer la continuité 
...
, Activity 1.1.2
Appuyer les districts 
sanitaires affectés 
dans la coordination 
à la réponse, la 
prise en charge, la 
...

Les partenaires ont 
reçu les fonds pour 
la mise en œuvre de 
cette activité, soit 
43,923.65, ceci, 
parce que les 
activités ont 
concerne 
essentiellement 
celles de la 
surveillance et de la 
sensibilisation à 
travers les relais 
communautaires 
(formés au 
préalable) 

Associat
ion 
Ensemb
le pour 
un 
Avenir 
Meilleur

National 
NGO

65,000 51,632 24-Mar-
2025

24-Jan-
2025

Shelter and Non-
Food Items
Activity 1.1.1
Assurer 
l'approvisitionnemen
t et la distribution de 
1 000 kits BNA au 
profit des ménages 
à risque d'...
, Activity 1.1.1
Distribution de 
produits de 
traitement de l’eau à 
domicile et de 
savon...
, Activity 1.1.2
Information, 
éducation et 
communication sur 
les modes de 
transmission et les 
mesures de 
prévention d...

le partenaire a recu 
les fonds 
conformement au 
budget valide pour 
la mise en oeuvre 
des activites 
prevues dans le 
cadre de ce projet et 
ce en adequation 
avec les besoins sur 
le terrain



Associat
ion 
Ensemb
le pour 
un 
Avenir 
Meilleur

National 
NGO

65,000 51,632 24-Mar-
2025

24-Jan-
2025

Water, Sanitation 
and Hygiene
Activity 1.1.1
Assurer 
l'approvisitionnemen
t et la distribution de 
1 000 kits BNA au 
profit des ménages 
à risque d'...
, Activity 1.1.1
Distribution de 
produits de 
traitement de l’eau à 
domicile et de 
savon...
, Activity 1.1.2
Information, 
éducation et 
communication sur 
les modes de 
transmission et les 
mesures de 
prévention d...

le partenaire a recu 
les fonds 
conformement au 
budget valide pour 
la mise en oeuvre 
des activites 
prevues dans le 
cadre de ce projet et 
ce en adequation 
avec les besoins sur 
le terrain

Total 184,000.
00

147,187.
65

Latest Financial Report 
Expenditure

95,116.0
3

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

No CVA types were added in this project.

11.2 CVA Total People Reached Targeted Reached

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-WHO-33351

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-WHO-33351

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Health

Organization: World Health Organization (WHO)

1. Project Overview

1.1 Project Title Assistance sanitaire anticipatoire des populations à risque et affectées par les 
inondations dans 4 communes dans les régions de Dosso et Tillabéry au Niger

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 3,250,500.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 550,000.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 550,030.49

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status



Logical Framework

1.8 Project Results Summary 
Le projet d’Assistance sanitaire anticipatoire 
des populations à risque et affectées par les 
inondations dans 6 communes dans les régions 
de Dosso et Tillabéry (Karma, N’Dounga, 
Liboré, Gaya, Tounouga et Tanda) et 30 CSI et 
Case de santé.
Durant sa mise en œuvre, le projet a enregistré 
42060 bénéficiaires directs dont 26839 
femmes. 
Ces bénéficiaires se répartissent comme suit :
• 38855 pour les cliniques mobiles et les 
services de santé dont 3 179 enfants pour les 
consultations des nourrissons
• 3205 bénéficiaires des MIILDA en raison de 6 
moustiquaires imprégnées par ménage.
Le projet a aussi bénéficié indirectement à 
19567 personnes à travers les sensibilisations 
effectuées par les relais communautaires au 
niveau des deux districts sanitaires.
En matière d'amélioration de la localisation, 
notre partenaire de mise en oeuvre, World 
Vision, a travaillé avec l’ONG Nationale ISCV 
qui a piloté les activités de sensibilisation 
communautaires, de formation des relais, 
organisation des cliniques mobiles en 
collaboration avec les districts et l’appui à la 
distribution des MIILDA.
Pour une meilleure intégration des thèmes 
transversaux, le projet a renforcé les capacités 
de 131 partenaires (10 membres des équipes 
cadre de districts sanitaires ; 20 agents de 
santé ; 98 relais communautaires et 3 membres 
de l’ONG ISCV) sur la Prévention de 
l’Exploitation et des Abus Sexuels (PSEA), la 
redevabilité, le genre, l’equité, le handicap et 
l’inclusion sociale (GEDSI).

1.9 Changes And Amendments
Le projet avait une composante de cash (CVA) 
qui n'a pas pu être mise en œuvre en 
application de l'interdiction, par le 
gouvernement, de mener des activités de 
distribution de cash dans le pays. Le 
financement réservé à cette ligne a été utilisé 
pour la distribution de moustiquaires 
imprégnées au profit des populations. 

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Atténuer les effets de conséquences sanitaires des inondations par des actions anticipatoires au niveau de 02 
districts sanitaires (Gaya et Kollo) comprenant les 06 communes (Gaya,Tanda,Tounouga, Karma,N'Dounga et 
Liboré) ayant atteint le seuil d’intervention.



Logical Framework details for Health

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

La distribution des MIILDA est assurée auprès de 20299 ménages affectés par les inondations

Comment on progress in achieving project outcome :
Etant donné le début tardif de l’implémentation du projet l’enquête ménage n’a pas été réalisée. Cependant le 
pourcentage donne corresponds à celui d’une enquête du niveau national : « indicateurs sociaux, INS- Juillet 
2023 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Pourcentage de ménages utilisant la MIILDA

Unit: Percentage

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

74 Women: 
34
Girls: 5
Men: 30
Boys: 5

Reporting on Achievements:

Etant donné le début tardif de l’implémentation du projet l’enquête ménage n’a pas été réalisée. Cependant le 
pourcentage donne corresponds à celui d’une enquête du niveau national « indicateurs sociaux, INS- Juillet 
2023 

Output 1.1

Description

20299 MIILDA distribuées aux ménages affectés par les inondations et les relais communautaires formés et 
recyclés sur l'utilisation des MIILDA.

Comment on progress in achieving project output :
À Gaya, sur 2 421 bénéficiaires prévus, 2 235 ont été servis, avec un écart de 186 non-servis, principalement 
concentré dans le village de GMP4. Un stock de 1 050 MILDA reste disponible au magasin communal, 
accompagné d’une décharge officielle. À Kollo, sur 1 113 bénéficiaires, 990 ont été servis, soit un écart de 123 
personnes, réparti sur plusieurs localités, notamment Karma et N’Dounga, en raison d’absences ou de non-
participation. Les deux communes présentent des taux de couverture élevés, mais des ajustements ciblés sont 
nécessaires.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom

Number of MIILDA 
distribuées.

 Unit: Number

20,299 Women:
4484
Men:4409
Girls:5618
Boys:5788

19,350 Women:
4308
Men:4123
Girls:
5610
Boys:
5309



Comments on Reached: À Gaya, sur 2 421 bénéficiaires prévus, 2 235 ont été servis, avec un écart de 186 
non-servis, principalement concentré dans le village de GMP4. Un stock de 1 050 MILDA reste disponible au 
magasin communal, accompagné d’une décharge officielle. À Kollo, sur 1 113 bénéficiaires, 990 ont été servis, 
soit un écart de 123 personnes, réparti sur plusieurs localités, notamment Karma et N’Dounga, en raison 
d’absences ou de non-participation. Les deux communes présentent des taux de couverture élevés, mais des 
ajustements ciblés sont nécessaires.
Indicator 1.1.2 Custom

Nombre de relais 
communautaires formés et 
recyclés sur l'utilisation des 
MIILDA.

 Unit: Structures

400 Women:100
Men:100
Girls:100
Boys:100

100 Women:
50
Men:50
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Animée par les membres de l’équipe cadres, les sessions de formation des relais 
communautaires se sont déroulées sous forme d’exercice pratique, d’exposé, de partage d’expériences : des 
questions- réponses pour enrichir les réflexions et les connaissances. Cependant nous avons eu du mal à 
mobiliser 400 relais. Seuls 100 relais ont pu être formés dont 50 par district. 
3. Outcomes and outputs
Outcome 2
L’accès aux soins d’urgence est assuré au niveau de 30 centres de santé intégré (CSI)/Cliniques mobiles dans 
les 06 communes
Comment on progress in achieving project outcome :
Selon les fiches de suivi du projet, il n’y a pas eu de jours de rupture. Les produits ont couvert toute la durée du 
projet et aucun n'est venu en retard. 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 2.1(Custom)

Nombre de jours de rupture de stocks en médicaments 
essentiels enregistrés dans 30 aires de santé/CSI de 06 
communes ciblées
(08 jours au début du projet, 05 jours à la 12è semaine et 
03 jours à la 24è semaine)

Unit: Number

3 Women: 
1
Girls: 1
Men: 1
Boys: 0

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Selon les fiches de suivi il n’y a pas eu de jours de rupture. Les produits ont couvert toute la durée du projet

Output 2.1

Description

40,598 personnes bénéficieront de soins de sante assuré par 30 centres de santé/cliniques mobiles

Comment on progress in achieving project output :
En dehors des soins effectués dans les centres de santé, 38845 personnes soit 95,68% ont bénéficié des 
services des équipes lors des sorties mobiles effectuées mensuellement, soit une moyenne de 12 948 
personnes touchées par mois. La situation désagrégée par district est de 22003 à Gaya et 16 812 à Kollo.
4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 2.1.1 Standard (Global) H.7 - Number of 

functional health facilities 
supported
 Unit: Facilities

30 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

30 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Tous les 30 CSI d’intervention ont bénéficié de l’appui en médicament tant pour les 
soins curatifs que pour les soins d’urgence.
Indicator 2.1.2 Custom

Nombre de séances de 
sensibilisation organisées par 
les formations sanitaires sur 
l’importance de la 
fréquentation de services de 
santé

 Unit: Advocacy

25 Women:25
Men:0
Girls:0
Boys:0

36 Women:
36
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 22 séances à Kollo et 14 au niveau du district de Gaya ont été réalisées par les relais 
sous la supervision des responsables des CSI et la facilitatrice de l’ONG ISCV. 
Justification: 
Micro planification rigoureuse pour chaque zone d’intervention
Partenariat étroit avec l’ONG ISCV, présente sur le terrain, permettant d’anticiper et de résoudre rapidement les 
défis logistiques et sécuritaires, ainsi que de prépositionner les fonds requis.
Mobilisation communautaire renforcée, grâce aux sessions hebdomadaires de sensibilisation menées par les 
relais communautaires et les CSI, ayant suscité un fort engouement des populations.
Coordination continue avec les autorités administratives locales, assurant l’accès aux mises à jour sécuritaires 
et l’adaptation dynamique de la planification des déplacements.
Optimisation logistique, permettant la couverture de plusieurs zones dans une même journée en tenant compte 
des distances et des contraintes opérationnelles.

Indicator 2.1.3 Custom
Nombre de communes 
ciblées disposant de kits 
sanitaires d'urgence
(00 début projet, 06 à la 12è 
semaine et 06 à la 24è 
semaine)

 Unit: Communities

3 Women:3
Men:0
Girls:0
Boys:0

6 Women:6
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Les 6 communes disposent chacun d’au moins un kit sanitaire d’urgence. Ce qui leur 
permet de répondre dans le délai en cas d’intervention rapide.
Indicator 2.1.4 Standard (Global) H.8 - Number of 

primary healthcare 
consultations provided
 Unit: Consultations

40,598 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

38,845 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Au total 38 845 consultations de soins de santé primaires ont été enregistrées dans les 
30 CSI d’intervention dont 3 179 enfants pour les consultations des nourrissons.
3. Outcomes and outputs
Outcome 3
La promotion de meilleures pratiques d’hygiène et assainissement de l’environnement est effectuée
Comment on progress in achieving project outcome :
Cet indicateur n’a pas été renseigné parce que le cash transfert auquel il est lié n’as pas été effectué sous ordre 
des autorités .

Indicators Targets Indicators Achievements



End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 3.1(Custom)

70% des ménages ont adopté au moins trois pratiques 
améliorées d’hygiène et d’assainissement (telles que le 
lavage des mains avec du savon, l'utilisation correcte des 
latrines, l'élimination sécurisée des déchets, etc.) d'ici la 
24ème semaine.

Unit: Percentage

70 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Cet indicateur n’a pas été renseigné parce que le cash transfert auquel il est lié n’as pas été effectué sous ordre 
des autorités 

Output 3.1

Description

Pourcentage de ménages ayant adopté des pratiques d’hygiène et d’assainissement améliorées suite aux 
interventions.

Comment on progress in achieving project output :
Vu que les cash transferts sont interdits par les autorités le budget de cet Outcome est transféré au Outcome 1 
(La distribution des MIILDA est assurée auprès de 20299 ménages affectés par les inondations)
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 3.1.1 Standard (CASH) Number of people 

receiving Sector-specific 
unconditional cash transfers 
Unit: People

6,141 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Cet indicateur n’a pas été renseigné parce que le cash transfert auquel il est lié n’as 
pas été effectué sous ordre des autorités 
Indicator 3.1.2 Standard (CASH) Total value of Sector-

specific unconditional cash 
transfers distributed in USD
 Unit: Dollars

150,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Cet indicateur n’a pas été renseigné parce que le cash transfert auquel il est lié n’as 
pas été effectué sous ordre des autorités 
Indicator 3.1.3 Custom

Nombre de sessions de 
sensibilisation sur les 
meilleures pratiques 
d’hygiène effectuées
(00 au début du projet, 360 à 
12 semaine et 720 à la 24è 
semaine)

 Unit: Advocacy

720 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

823 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0



Comments on Reached: Au total 823 sessions de sensibilisation ont été organisées au niveau des 30 centres 
de santé. Ces séances de sensibilisation tenues par les relais communautaires ont permis de toucher 19567 
personnes dont 10712 femmes soit 54,74%. 
3. Outcomes and outputs
Outcome 4
La supervision des interventions sanitaires d’urgence est renforcée à différents niveaux
Comment on progress in achieving project outcome :
Les réunions de suivi ont constitué le cadre essentiel pour l’examen et l’accompagnement de la mise en œuvre 
des recommandations issues des supervisions. Cependant, ce ne sont pas toutes les recommandations issues 
de ces réunions qui sont mises en œuvre. 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 4.1(Custom)

80% des recommandations issues des supervisions sont 
mises en œuvre dans les délais prévus, contribuant ainsi à 
une amélioration notable de la qualité des interventions 
d'ici la 24ème semaine.

Unit: Percentage

80 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

72 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Les réunions de suivi ont constitué le cadre essentiel pour l’examen et l’accompagnement de la mise en œuvre 
des recommandations issues des supervisions.
Cependant, ce ne sont pas toutes les recommandations issues de ces réunions qui sont mises en œuvre. 

Output 4.1

Description

Niveau de conformité et de réactivité des interventions sanitaires d’urgence suite aux supervisions renforcées.

Comment on progress in achieving project output :
Le projet ayant accusé un retard au démarrage, il n’y a eu qu’un seul trimestre de mise en œuvre complété par 
les deux réunions de distribution des MIILDA
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 4.1.1 Custom

Nombre de supervisions de 
proximité réalisées (24 sur 30 
soit au moins 80%)
(00 au début du projet, 12 à la 
12è semaine et 24 à la 24è 
semaine)

 Unit: Missions

24 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

18 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Les supervisions de proximité des districts étaient de 2 visites par mois et par district 
durant les 3 mois de clinique mobile soit 12 complétées par une supervision par zone par mois de l’ONG ISCV 
soit 6 visites. Ce qui donne un total de 18



Indicator 4.1.2 Custom
Nombre de supervisions 
conjointes (01 supervisions 
trimestrielles/02 régions)
(00 au début du projet, 02 à la 
12è semaine et 04 à la 24è 
semaine)

 Unit: Missions

4 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

3 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Trois supervisions conjointes ont été réalisées : deux lors des cliniques mobiles et une 
pendant l’activité de distribution des moustiquaires.
  
Résultats obtenus :
Elles ont favorisé une meilleure coordination entre les équipes partenaires et renforcé la collaboration 
interinstitutionnelle. Plusieurs bonnes pratiques ont été identifiées, notamment en matière de sensibilisation 
communautaire, de respect des protocoles de soins, et de gestion logistique des intrants.

Difficultés rencontrées :
-Démarrage tardif du projet 
-Certaines zones supervisées étaient difficilement accessibles à cause de la situation sécuritaire et de certains 
épisodes d’attaque des GANES dans les zones, ce qui a limité le temps d’observation sur le terrain. 

Indicator 4.1.3 Custom
Nombre de réunions 
organisées au niveau de 
région et de district sanitaire 
(04 réunions trimestrielles/ 02 
régions et 12 pour les 02 
districts à raison d’une 
réunion par mois)
(00 au début du projet, 08 à la 
12è semaine et 16 à la 24è 
semaine)

 Unit: Meetings

16 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

8 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: Le projet ayant accusé un retard au démarrage, il n’y a eu qu’un seul trimestre de mise 
en œuvre complété par les deux réunions de distribution des MIILDA

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 806 1,380 516 330 3,032

Internally Displaced 
People

Reached 41 72 37 48 198

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 0 0 0 0 0



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Health Internally Displaced 
People  - Targeted

806 1,380 516 330 3,032

Internally Displaced 
People  - Reached

41 72 37 48 198

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Reached

0 0 0 0 0

Other  - Targeted 8,162 9,856 8,303 11,245 37,566

Directly Targeted by Sector/Cluster

Host Communities Reached 0 0 0 0 0

Other Targeted 8,162 9,856 8,303 11,245 37,566

Other Reached 14,020 12,706 4,901 10,235 41,862

Total People directly Targeted

Targeted 8,968 11,236 8,819 11,575 40,598

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male
50 %

Percentage of Child 
56 %

Reached 14,061 12,778 4,938 10,283 42,060

Percentage of Female 
64 %

Percentage of Male 
36 %

Percentage of Child 
55 %

Persons with disabilities

Targeted 403 517 387 497 1,804
Reached 281 269 198 206 954

Percentage of PWD against Total Targeted
2%



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

Health Other  - Reached 14,020 12,706 4,901 10,235 41,862

Total People directly Targeted

     Targeted 8,968 11,236 8,819 11,575 40,598

Percentage of Female 
50 %

Percentage of Male 
50 %

Percentage of Child
56 %

     Reached 14,061 12,778 4,938 10,283 42,060

Percentage of Female 
64 %

Percentage of Male 
36 %

Percentage of Child 
55 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 403 517 387 497 1804

      Reached 281 269 198 206 954

Percentage of PWD against Project Total
2%

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Health

Dosso 51 % 20,705 57 % 23,975
Tillabéri 49 % 19,893 43 % 18,085

100 % 40,598 100 % 42,060
Comments on People Reached

Comments on Budget

Targeted Reached
Budget per Sector Health

Dosso 52 % 286,015.85 52 % 286,015.85

Tillabéri 48 % 264,014.64 48 % 264,014.64

100 % 550,030.49 100 % 550,030.49

5.1 Comments for People Targeted *

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 534 Reached 19,567

6.2 People indirectly reached by the project 

Il s'agit des participants aux sessions de sensibilisation sur l'hygiène et lavage des mains, l'utilisation des MILDA 
et fréquentation des services de santé. 



World Vision a collaboré avec l’ONG ISCV qui a assuré la mise en œuvre des activités de sensibilisation 
communautaire, la formation des relais communautaires, le suivi de la consommation des Kits sanitaires ainsi 
que les cliniques mobiles de concert avec les districts sanitaires. Le projet a aussi renforcé les capacités des 131 
personnes partenaires (10 équipe cadre des districts, 20 agents de sante, 98 relais communautaires et 3 staffs 
de l’ONG ISCV sur les thématiques comme la prévention de l’abus et exploitation sexuelle des enfants, le genre, 
l’equité et l’inclusion sociale.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Health 550,030.49 Targeted 5.00 27,501.52 857

Reached 5.00 27,501.52 765

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Health 550,030.49 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Health 550,030.49 Targeted 12.00 66,003.66 2,895

Reached 11.00 60,503.35 2,755

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Health 550,030.49 Targeted 2.00 11,000.61

Reached 2.00 11,000.61

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 109,500.00
International NGO 109,500.00 20 %



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
1st 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

World 
Vision

Internation
al NGO

109,500 256,592 06-Jul-
2025

14-Feb-
2025

Health
Activity 1.1.1
Organiser la 
distribution de 
MIILDA aux 
ménages affectés 
par les 
inondations...
, Activity 2.1.1
Organiser les soins 
de santé dans les 
CSI/Cliniques 
mobiles ciblés...
, Activity 3.1.2
Contractualiser avec 
une maison de 
transfert...
, Activity 3.1.3
Procéder au 
transfert monétaire 
aux ménages 
sinistrés...
, Activity 3.1.4
Faire le rapport sur 
les transferts 
effectués...

Nous n'avons pas 
vite eu la Due 
Diligence du bureau 
régional pour le 
partenaire de mise 
en oeuvre World 
Vision International. 
La due diligence a 
été signée le 02 
février 2025 et nous 
avons 
automatiquement 
lancé le virement. 

Total 109,500.
00

256,592.
00

Latest Financial Report 
Expenditure

0.00

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

Nous n'avons pas vite eu la Due Diligence du bureau régional pour le partenaire de mise en oeuvre World 
Vision International. La due diligence a été signée le 02 février 2025 et nous avons automatiquement lancé le 
virement. 

National NGO 0.00 0 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Health 6,141 0 150,000.00 0.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 6,141 Reached 0

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)

Le gouvernement a interdit les activités de CVA sur toute l'étendue du territoire nigérien. En conséquence, le 
budget CVA a été utilisé pour l'achat et la distribution de moustiquaires au profit de 2 235 bénéficiaires.



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-UDP-33352

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-UDP-33352

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Early Recovery
 Water
 Sanitation and Hygiene

Organization: United Nations Development Programme (UNDP)

1. Project Overview

1.1 Project Title Action Anticipatoire: Réduire la vulnérabilité des populations, en particulier certains 
groupes spécifiques, des communes ciblées face aux risques d’inondations

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 450,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 0.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 449,721.00

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status



1.8 Project Results Summary 
Le Niger subit de plus en plus des inondations 
dévastatrices, surtout dans les zones fluviales. 
Le projet s’inscrit dans une approche proactive 
développée par 8 agences du Système des 
Nations Unies, dont le PNUD, visant à agir 
avant la catastrophe.

En termes de renforcement de capacité des 
acteurs dans le suivi de la vulnérabilité et alerte 
précoce, deux (2) Comités sous-régionaux de 
prévention et de gestion des crises sous le 
leadership des préfets (Gaya et Kollo), six (6) 
Observatoires de Suivi de la Vulnérabilité 
(OSV) sous le leadership des Administrateurs 
délégués ont été redynamisés. 
Ces comités locaux ont été aussi équipés en 30
 téléphones smartphones pour la remontée de 
l’alerte précoce, de 30 tricycles pour faciliter le 
transport de leurs biens vers des sites plus 
sécurisés et aménagé avec les lampadaires 
solaires et des polytank de 6000 litres pour le 
stockage d’eau.
61,5 km de diguettes ont été réalisées et 13,5 
km de canaux d’irrigations curées ayant permis 
de sécuriser environ 3000 ménages et leurs 
moyens de subsistance (rizières, sites 
maraichers, marchés, cimetières et 
habitations). Cette activité a par ailleurs permis 
à 3000 jeunes dont 1529 femmes d’accéder à 
des emplois temporaires.
Par ailleurs, 3000 kits multisectoriels incluant 
des kits de premier secours, lampes solaires, 
kits alimentaires, récipients d’eau (barriques de 
15l) ont été distribués aux ménages 
vulnérables des communes d’intervention. Cela 
a permis de renforcer la résilience de ces 
ménages face aux inondations.
Des séances de sensibilisation 
communautaires à l’endroit de 3000 ménages à 
travers des diffusions de messages sur les 
risques d’inondation, les comportements à 
adopter en cas d’inondation, et les mécanismes 
d’alerte précoce ont été réalisées dans les 
communes d’intervention. Ces séances ont 
permis d'alerter à temps les populations sur les 
risques liés aux inondations et de se préparer 
en conséquence.

1.9 Changes And Amendments
La réalisation des diguettes a nécessité une 
augmentation des quantités initialement 
prévues suite aux recommandations des 
services techniques et ONG responsable de la 
mise en œuvre de cette activité. En effet, il a 
été constaté que la longueur et hauteur des 
diguettes devrait être augmenter pour mieux 
jouer le rôle de protection des sites maraichers. 
Cette augmentation peut être estimée à 30%. 

2. Project Objective
2.1 Project Objective 



Logical Framework

Logical Framework details for Water, Sanitation and Hygiene

3. Outcomes and outputs
Outcome 1
L'accès des victimes d'inondations aux réservoirs de stockage d'eau potable est amélioré
Comment on progress in achieving project outcome :
20000

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Nombre de réservoirs d'eau sécurisés installés et 
opérationnels dans les communautés ciblées

Unit: Tools

12 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

12 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Outcome Indicator 1.2(Custom)
Nombre de bénéficiaires satisfaits ayant accès aux 
réservoirs de stockage d'eau potable.
Unit: Individuals

20,000 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

20,000 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 1.1

Description

Approvisionnement et stockage d'eau potable assuré dans les communes cibles 

Comment on progress in achieving project output :
12 réservoirs d'eau de 6000 litres de capacité pour le stockage d'eau
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom

Nombre de personnes ayant 
recu des recipients de 
stockage d'eau potable

 Unit: Individuals

20,000 Women:
6400
Men:4600
Girls:5000
Boys:4000

19,500 Women:
6000
Men:4500
Girls:
5000
Boys:
4000

Comments on Reached: 

Contribuer à la réduction de la vulnérabilité des populations des communes ciblées face aux risques 
d’inondation a travers des actions anticipatoires. 



3. Outcomes and outputs
Outcome 2

Curage des systèmes de drainage/caniveaux au niveau des communes affectées est réalisé à travers des 
travaux HIMO (Haute Intensité de Main d’Œuvre)

Comment on progress in achieving project outcome :
61,5 km de digues réhabilitées sous forme de HIMO 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 2.1(Custom)
Nombre de ménages protégés des inondations grâce au 
curage et au drainage des caniveaux.
Unit: Square km

120 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

120 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Outcome Indicator 2.2(Custom)

Nombre d'emploi temporaires crées a travers le curage de 
caniveaux

Unit: Individuals

3,000 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

3,000 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 2.1

Description

Canivaux drainés/curés dans les communes cibles 

Comment on progress in achieving project output :
13,5 km de canaux d’irrigations curées sous forme de HIMO. 
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 2.1.1 Custom

Missions de supervisions et 
d'évaluations des travaux 

 Unit: Staff

3 Women:1
Men:2
Girls:0
Boys:0

3 Women:1
Men:2
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 2.1.2 Standard (CASH) Number of people 

receiving Sector-specific 
unconditional cash transfers 
Unit: People

3,000 Women:
1240
Men:1760
Girls:0
Boys:0

3,000 Women:
1240
Men:1760
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 



Indicator 2.1.3 Standard (CASH) Total value of Sector-
specific unconditional cash 
transfers distributed in USD
 Unit: Dollars

96,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

90,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Logical Framework details for Early Recovery

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

Formation et Equipement aux Systèmes Communautaires d'Alerte Précoce et de Réponse aux Urgences 
(SCAP/RU) est réalisée

Comment on progress in achieving project outcome :
• 342 acteurs communautaires des six (6) Observatoires de Suivi de la Vulnérabilité (OSV) et 18 Systèmes 
Communautaires d’Alerte Précoce et de Réponse aux Urgences (SCAP/RU) ont été formés sur leurs rôles et 
responsabilités dans la collecte et la remontée d’informations, l’identification des indicateurs locaux d’alerte, 
l’évaluation des niveaux de crise liés à l’aléa inondation 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Pourcentage de 30 SCAP/RU redynamisés et équipés qui 
sont opérationnels et capables de détecter et de répondre 
efficacement aux alertes précoces dans les communautés 
ciblées.

Unit: Percentage

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

100 Women: 
25
Girls: 5
Men: 60
Boys: 10

Reporting on Achievements:

Output 1.1

Description

30 SCAP/RU formés et équipés

Comment on progress in achieving project output :
30 SCARP/RU équipés en outils de suivi et d’analyse, en matériel d’alerte, de collecte, de traitement et de 
transmission de données : fiches OSV et SCAP-RU, smartphones pour la saisie numérique et l’alerte rapide
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Custom

Nombre de Personnes 
formées pour reportage 
d'alerte précoce et de 
réponse aux urgences 

 Unit: Individuals

30 Women:10
Men:10
Girls:5
Boys:5

30 Women:
10
Men:10
Girls:5
Boys:5

Comments on Reached: 
Output 1.2



Description

Mise en disposition de 30 moto-tricycles pour évacuation les populations 

Comment on progress in achieving project output :
30 Observatoires de Suivi de la Vulnérabilité (OSV) et 18 Systèmes Communautaires d’Alerte Précoce et de 
Réponse aux Urgences (SCAP/RU) ont été dotés de tricycles pour faciliter l'évacuation des moyens de 
subsistances des communautés
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.2.1 Custom Nombre de moto-tricycles mis 

à disposition des SCAP/RU 
pour faciliter l’évacuation des 
moyens de subsistance.
 Unit: Tools

30 Women:0
Men:20
Girls:0
Boys:10

30 Women:0
Men:20
Girls:0
Boys:10

Comments on Reached: 
Output 1.3

Description

Missions de supervision du lancement de la formation et de la distributions des Kits aux SCAP/RU

Comment on progress in achieving project output :
2
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.3.1 Custom Nombre de missions de suivi 

et de supervision réalisées
 Unit: Missions

3 Women:1
Men:2
Girls:0
Boys:0

3 Women:1
Men:2
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 



3. Outcomes and outputs
Outcome 2

Distribution des fournitures d'urgence est réalisé

Comment on progress in achieving project outcome :
Distribution des fournitures d'urgences réalisées 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 2.1(Custom)

Pourcentage de ménages ciblés ayant reçu les fournitures 
d'urgence nécessaires, contribuant à une réduction 
immédiate de leur vulnérabilité face aux impacts des 
inondations

Unit: Percentage

100 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

95 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 2.1

Description

Distributions de kits d'urgences aux populations

Comment on progress in achieving project output :
Distributions de kits d' urgences aux populations
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 2.1.1 Custom

Nombre kits distribués, 
contribuant à une 
réduction de leur vulnérabilité 
face aux impacts des 
inondations.

 Unit: Kits

21,000 Women:
7000
Men:14000
Girls:0
Boys:0

21,000 Women:
7000
Men:
14000
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 



3. Outcomes and outputs
Outcome 3

La sensibilisation et l'information des populations sur la survenue de l'inondation et les dispositions à prendre 
est réalisée

Comment on progress in achieving project outcome :
La sensibilisation et l'information des populations sur la survenue de l'inondation et les dispositions à prendre 
est réalisée

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 3.1(Custom)

Niveau de préparation des communautés aux inondations 
à la suite des actions de sensibilisation et d’information 

Unit: Meetings

4 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

4 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 3.1

Description

Populations cibles formées et pret à mettre en place les mesures sécuritaires 

Comment on progress in achieving project output :
Des comités communautaires de sécurité mis en place dans 100% des communes cibles, chargées de veiller à 
la mise en œuvre des bonnes pratiques. 
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 3.1.1 Custom

Nombre de personnes ayant 
suivi une formation sur la 
prévention des inondations.

 Unit: Individuals

20,000 Women:
6400
Men:4600
Girls:5000
Boys:4000

19,500 Women:
6000
Men:4500
Girls:
5000
Boys:
4000

Comments on Reached: 

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 1,298 352 1,104 278 3,032

Internally Displaced 
People

Reached 1,200 300 1,000 500 3,000



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Early 
Recovery

Internally Displaced 
People  - Targeted

1,298 352 1,104 278 3,032

Internally Displaced 
People  - Reached

1,200 300 1,000 500 3,000

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

9,012 1,441 6,477 1,038 17,968

Host Communities  
- Reached

9,000 1,597 6,000 403 17,000

Other  - Targeted 0 0 0 0 0

Directly Targeted by Sector/Cluster

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 9,012 1,441 6,477 1,038 17,968

Host Communities Reached 9,000 1,597 6,000 403 17,000

Other Targeted 0 0 0 0 0

Other Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

Targeted 10,310 1,793 7,581 1,316 21,000

Percentage of Female 
58 %

Percentage of Male
42 %

Percentage of Child 
15 %

Reached 10,200 1,897 7,000 903 20,000

Percentage of Female 
60 %

Percentage of Male 
40 %

Percentage of Child 
14 %

Persons with disabilities

Targeted 123 0 234 0 357
Reached 0 0 0 0 0

Percentage of PWD against Total Targeted
0%



Early 
Recovery

Other  - Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

     Targeted 10,310 1,793 7,581 1,316 21,000

Percentage of Female 
58 %

Percentage of Male 
42 %

Percentage of Child
15 %

     Reached 10,200 1,897 7,000 903 20,000

Percentage of Female 
60 %

Percentage of Male 
40 %

Percentage of Child 
14 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 123 0 234 0 357

      Reached 0 0 0 0 0

Percentage of PWD against Project Total
0%

Water, 
Sanitation and 
Hygiene

Internally Displaced 
People  - Targeted

1,298 352 1,104 278 3,032

Internally Displaced 
People  - Reached

1,200 300 1,000 500 3,000

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

9,012 1,441 6,477 1,038 17,968

Host Communities  
- Reached

9,000 1,597 6,000 403 17,000

Other  - Targeted 0 0 0 0 0



Water, 
Sanitation and 
Hygiene

Other  - Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

     Targeted 10,310 1,793 7,581 1,316 21,000

Percentage of Female 
58 %

Percentage of Male 
42 %

Percentage of Child
15 %

     Reached 10,200 1,897 7,000 903 20,000

Percentage of Female 
60 %

Percentage of Male 
40 %

Percentage of Child 
14 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 54 0 234 0 288

      Reached 0 0 0 0 0

Percentage of PWD against Project Total
0%

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Early Recovery

Dosso 50 % 10,499 50 % 9,999

5.1 Comments for People Targeted *

Cinq cent (500) bénéficiaires sont enrôlés par le projet au niveau de chaque commune (au cumul des sept (7) 
villages au titre d’une commune). Ces bénéficiaires ont le profil suivant:

- Personnes issues de ménages avec peu ou pas de moyens de subsistance ;
- Personnes sans accès à des services de base tels que l’eau potable, la santé et l’éducation. 

- Personnes déterminées et motivées ;
- Femmes enceintes et/ou allaitantes ;
- Femmes veuves ;
- Personnes âgées ;
- Femmes cheffes de ménages ;
- Personnes handicapées ;
- Garçons/jeunes filles ;

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 434,080 Reached 434,080

6.2 People indirectly reached by the project 

Les autres bénéficiaires indirects des activités sont les autres membres de la famille des 3000 ménages ciblés 
ainsi que les personnes touchées par les actions de sensibilisation à grande échelle en vue d'alerter sur les 
risques d'inondation.



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

Le PNUD a renforcé les capacités des autorités locales et des structures communautaires dans les zones cibles 
du projet pour une meilleure gouvernance et résilience face aux inondations. Des mécanismes d'alerte précoce 
et pérennisation des ouvrages communautaire, de gestion des inondations ont été mis en place pour favoriser la 
participation active des populations affectées.

Le PNUD a participé à une initiative conjointe de cartographie des services de protection au Niger, incluant :
Le monitoring communautaire des risques de VBG,
Le renforcement des capacités des leaders communautaires,
La mise en place d’espaces sûrs et de soutien psychosocial pour les femmes et les enfants en cas de 
catastrophes.
Par ailleurs, le programme Spotlight, appuyé par le PNUD, a certifié 20 villages modèles dans la région de 
Tillabéry pour leur engagement contre les VBG.
Prévention de l’exploitation et des abus sexuels (PSEA)
Le PNUD, en collaboration avec d'autres agences de l'ONU, impose une formation obligatoire à tout son 
personnel sur la prévention de l’exploitation et des abus sexuels. Cette formation couvre :
Les normes de conduite,
Les mécanismes de signalement,
Les responsabilités des managers,
Les conséquences des abus.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Tillabéri 50 % 10,501 50 % 10,001
100 % 21,000 100 % 20,000

People per Sector Water, Sanitation and Hygiene

Dosso 50 % 10,499 50 % 9,999
Tillabéri 50 % 10,501 50 % 10,001

100 % 21,000 100 % 20,000
Comments on People Reached

Comments on Budget

Targeted Reached
Budget per Sector Early Recovery

Dosso 50 % 110,181.65 50 % 110,181.65

Tillabéri 50 % 110,181.65 50 % 110,181.65

100 % 220,363.30 100 % 220,363.30
Budget per Sector Water, Sanitation and Hygiene

Dosso 50 % 114,678.86 50 % 114,678.86

Tillabéri 50 % 114,678.86 50 % 114,678.86

100 % 229,357.72 100 % 229,357.72



Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Water, Sanitation 
and Hygiene

229,357.71 Targeted 3.00 6,880.73 3,150

Reached 3.00 6,880.73 0

Early Recovery 220,363.29 Targeted 1.00 2,203.63 3,150

Reached 1.00 2,203.63 0

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

Pour chaque activité mise en place, un comité de gestion des plaintes est systématiquement mis en place 
composé d'hommes et de femmes. Ces comités ont été sensibilisés et formés sur leur rôle et responsabilités. 
La population bénéficiaire a aussi été sensibilisée sur l'existence de ce mécanisme et les modalités de dépôt de 
plainte en cas de non respect de la protection lors des interventions. C'est pour toutes ces raisons qu'un budget 
a été consacré à ces questions de protection.

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Water, Sanitation 
and Hygiene

229,357.71 Targeted 5.00 11,467.89 275

Reached 3.00 6,880.73 0

Early Recovery 220,363.29 Targeted 2.00 4,407.27 324

Reached 1.00 2,203.63 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

Pour chaque activité mise en place, un comité de gestion des plaintes est systématiquement mis en place 
composé d'hommes et de femmes. Ces comités ont été sensibilisés et formés sur leur rôle et responsabilités. La 
population bénéficiaire a aussi été sensibilisée sur l'existence de ce mécanisme et les modalités de dépôt de 
plainte en cas de VBG. C'est pour toutes ces raisons qu'un budget a été consacré à ces questions de VBG.

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Water, Sanitation 
and Hygiene

229,357.71 Targeted 40.00 91,743.08 8,876

Reached 39.00 89,449.51 0

Early Recovery 220,363.29 Targeted 32.00 70,516.25 5,342

Reached 27.00 59,498.09 0

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

Pour chaque activité mise en place, un comité chargé de veiller à l'égalité des sexes est systématiquement mis 
en place composé d'hommes et de femmes. Ces comités ont été sensibilisés et formés sur leur rôle et 
responsabilités. La population bénéficiaire a aussi été sensibilisée sur les questions d'égalité de sexe en vue de 
connaître leurs droits. C'est pour toutes ces raisons qu'un budget a été consacré à ces questions d'égalité de 
sexe.

8.8. Disability Budget Value and People Reached



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

No Sub-Partners were added in this project

Total

Latest Financial Report 
Expenditure

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Water, Sanitation 
and Hygiene

229,357.71 Targeted 4.00 9,174.31

Reached 4.00 9,174.31

Early Recovery 220,363.29 Targeted 3.00 6,610.90

Reached 3.00 6,610.90

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

l'ONG recrutée par le PNUD a fait systématiquement des sensibilisations sur l'intégration des personnes 
handicapées dans les activités. Les comités de gestion des activités s'assurent préalablement de la prise en 
compte de certaines dispositions envers les personnes handicapées pour s'assurer que leurs besoins 
spécifiques sont pris en compte dès le démarrage des activités. C'est pour cette raison qu'un budget a été alloué 
à ces questions.

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 0.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 0.00 0 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Sector-specific 
unconditional cash 
transfers 

Water, Sanitation 
and Hygiene

3,000 3,000 96,000.00 90,000.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 3,000 Reached 3,000

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)

La cible en termes de bénéficiaires pour le cash est atteint sur ces activités. 



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-IOM-33353

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-IOM-33353

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Shelter and Non-Food Items

Organization: International Organization for Migration (IOM)

1. Project Overview

1.1 Project Title Assistance humanitaire anticipatoire pou les populations affectées pour faire face 
aux inondations dans les régions de Dosso et de Tillabéri

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 Months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 9,135,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 800,000.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 800,000.91

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status

Revision 1 Reprogramming, 
Budget Revision 
(above 15% 
variance across 
categories)

20-Feb-2025 25-Feb-2025 Approved - Project 
form updated



1.8 Project Results Summary 
À travers ce projet, l’OIM et son partenaire 
local, ONG VISION PLUS, ont renforcé la 
résilience des populations vulnérables aux 
inondations dans les communes de Gaya, 
Tanda, Tounouga (région de Dosso) et Filingué 
(région de Tillabéri). Les principales actions ont 
porté sur la distribution de kits de 
réparation/renforcement d’abris et de biens non 
alimentaires, ainsi que sur le renforcement et le 
rehaussement de deux digues.
Concernant la distribution de kits, 631 ménages 
vulnérables ont été sélectionnés selon des 
critères de précarité, d’état des habitations et 
d’exposition aux inondations. Ils ont reçu 
chacun un kit de réparation/renforcement des 
abris et un kit de biens non alimentaires (BNA), 
répartis entre les communes de Gaya (229), 
Tanda (205) et Tounounga (197). En parallèle, 
30 318 personnes ont été sensibilisées aux 
risques d’inondation et à l’utilisation efficace 
des kits, renforçant ainsi la préparation des 
communautés. 
Le deuxième volet du projet a porté sur des 
travaux d’infrastructures dans la commune de 
Filingué : la digue existante de la Route Est a 
été rehaussée de 1,5 mètre (m), et une 
nouvelle digue de 500 m a été renforcée sur la 
Route Ouest. Ces ouvrages, renforcés par une 
ceinture de protection et un bassin de rétention 
à usage multiple, visent à réduire les 
inondations tout en soutenant des activités 
locales. Les digues disposent d’une crête de 2 
m, d’une base de 6 m et d’une hauteur 
uniforme de 1,5 m, assurant une protection 
durable de la population urbaine de Filingué.
Le projet a renforcé la résilience des 
communautés face aux inondations en 
protégeant habitations et infrastructures. Grâce 
à la distribution de kits (Dosso) et au 
renforcement de deux digues (Tillabéri), Plus 
de 30,000 personnes sont directement mieux 
préparées aux crues. La collaboration avec les 
autorités locales a garanti l’efficacité et la 
durabilité des actions.



Logical Framework

1.9 Changes And Amendments
L’implication de l'ex    Ministère de l'Action 
Humanitaire et de la Gestion des Catastrophe 
(MAH/GC) et son engagement à aligner les 
actions du projet avec priorités nationales en 
termes d'actions anticipatoires, a impacté la 
mise en œuvre des activités prévues dans le 
projet et a nécessité une révision du projet. En 
effet, le MAH/GC a soumis à l'OIM une requête 
d'urgence de construction/renforcement de 
deux digues dans la commune urbaine de 
Filingué dans la région de Tillabéri, à laquelle 
l'OIM a sollicité un courrier officiel du MAH/GC 
à la Coordinatrice Résidente et Humanitaire 
pour examen. Cette requête a été validée par la 
Coordinatrice Résidente et par CERF, et a ainsi 
suscité un amendement et réajustement des 
activités du projet. Par conséquent, les activités 
du résultat 1 ont été supprimées du projet et 
n’ont pas été mises en œuvre. De nouvelles 
activités ont été rajoutées sous le résultat 3. 

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Aider les populations menacées par les inondations fluviales à anticiper et atténuer les conséquences 
humanitaires des inondations par des actions anticipatoires (assistance Abris/Articles Ménagers) dans 
les communes Tounouga et Tanda (région de Dosso) et la commune de Filingué (région de Tillabéri).



Logical Framework details for Shelter and Non-Food Items

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

[Not Implemented]: 

Les acteurs humanitaires de l’action anticipatoire utilisent effectivement les données et l’analyse des besoins 
pour guider l’assistance aux populations touchées, et les centres d’hébergement communautaires sont équipés 
et fonctionnels pendant les dix premiers jours suivant l’évacuation des zones inondables dans la région de 
Dosso.

Comment on progress in achieving project outcome :

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

[Not Implemented]: 

Pourcentage de personnel humanitaire et d’organisations 
déclarant avoir eu accès à des évaluations des besoins de 
qualité adéquate pour organiser la réponse aux 
inondations fluviales

Unit: Percentage

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Women: 
Girls: 
Men: 
Boys: 

Reporting on Achievements:

Outcome Indicator 1.2(Custom)

[Not Implemented]: 

AP.3b Pourcentage de personnes affectées déclarant avoir 
été consultées sur la réponse humanitaire 

Unit: Percentage

0 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Women: 
Girls: 
Men: 
Boys: 

Reporting on Achievements:

Output 1.1

Description

[Not Implemented]: 

Identification, évaluation, équipement  et gestion des infrastructures communautaires et des maisons 
vulnérables aux inondations dans les communes de Dosso, Gaya, Tounouga et Tanda, sont réalisés.

Comment on progress in achieving project output :

4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (Global) CM.3 - Number of 

displacement sites with 
physical site improvements
 Unit: Sites

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.2 Custom

[Not Implemented]: 

Nombre de maisons 
vulnérables aux inondations 
identifiées, evaluées et 
renforcées dans les 
communes de Dosso, Gaya, 
Tounouga et Tanda

 Unit: Households

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

0 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
3. Outcomes and outputs
Outcome 2

Les ménages menacés par les inondations sont assistés en abris et biens non alimentaires pour se préparer et 
résister aux conséquences des inondations

Comment on progress in achieving project outcome :
Dans le cadre de ce projet mis en œuvre par l'OIM et son partenaire d'implémentation, l’ONG nationale Vision 
Plus, 631 ménages vulnérables dans les communes de Gaya, Tanda et Tounounga ont reçu des kits de 
réparation pour renforcer leurs abris ainsi que des biens non alimentaires (BNA) essentiels. Cette aide a permis 
aux familles vivant en zones inondables de mieux se préparer aux crues. L'évaluation post intervention, réalisée 
auprès de 100 chefs de ménages bénéficiaires, a révélé que 90 % des bénéficiaires ont jugé ces kits adéquats 
et ont permis de répondre aux besoins basiques de leurs ménages en termes d'abri et de biens non 
alimentaires. Le ciblage, réalisé en collaboration avec les autorités locales, a pris en compte la vulnérabilité des 
ménages (logements précaires, l'emplacement de l'abri, personnes âgées, femmes enceintes, etc.). Par 
ailleurs, 30 318 personnes ont été sensibilisées sur les risques d’inondation et l’utilisation des kits. Ce soutien 
anticipé a renforcé la résilience des communautés et limité les impacts des inondations attendues.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 2.1(Standard)
(Global) SN.7 - Percentage of households reporting 
adequate access to household non-food items
Unit: Percentage

80 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

90 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:



Outcome Indicator 2.2(Standard)
(Global) FS.2 - Percentage of households who report being 
able to meet the basic needs of their households according 
to their priorities
Unit: Percentage

80 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

90 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 2.1
Description

Les kits de réparation et de renforcement des maisons menacées et les kits BNA sont distribués dans les 
communes de Dosso, Gaya, Tanda et Tounouga

Comment on progress in achieving project output :
Au cours de la mise en œuvre de ce projet, 631 ménages vulnérables ont été ciblés et ont effectivement reçu les 
kits de réparation pour consolider leurs habitations (dans les communes de Gaya, Tanda et Tounounga), ainsi 
que des kits de biens non alimentaires contenant des articles essentiels comme des couvertures, des nattes, 
des ustensiles de cuisine, des kits de dignité et des lampes. Ces kits de réparation et de renforcement 
comprenaient notamment des bâches plastiques pour couvrir les toits ou les murs endommagés, des cordes, 
des piquets, des clous, du fil de fer, ainsi que des outils de base comme des marteaux, pelles et houes, ciment, 
et des sacs de sable pour renforcer les structures des maisons. Les bénéficiaires ont été sélectionnés sur la 
base de critères de vulnérabilité clairement définis, notamment la précarité des logements, la localisation en 
zones inondables et la composition du ménage (présence de personnes âgées, handicapées, femmes 
enceintes, etc.). Le ciblage s’est appuyé sur les données de la Protection Civile, des enquêtes de terrain et la 
collaboration étroite avec les autorités locales. La distribution a été accompagné de séances de sensibilisation 
sur l'usage des kits et les risques d’inondation (30,318 personnes). Les distributions se sont déroulées sans 
incident majeur et ont été saluées par les bénéficiaires et les autorités locales, qui ont souligné la pertinence et 
l’impact de l’assistance.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 2.1.1 Standard (Global) SN.1b - Number of 

in-kind shelter kits distributed
 Unit: Kits

631 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

631 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 2.1.2 Standard (Global) SN.1a - Number of 

people receiving in-kind 
shelter assistance
 Unit: People

4,417 Women:
1458
Men:1325
Girls:883
Boys:751

5,541 Women:
1293
Men:1198
Girls:
1260
Boys:
1790

Comments on Reached: Résultat de la composition des ménages vulnérables assistés.
Indicator 2.1.3 Standard (Global) SN.2a - Number of 

people receiving in-kind NFI 
assistance
 Unit: People

4,417 Women:
1458
Men:1325
Girls:883
Boys:751

5,541 Women:
1293
Men:1198
Girls:
1260
Boys:
1790

Comments on Reached: Résultat de la composition des ménages vulnérables assistés.



Indicator 2.1.4 Standard (Global) SN.2b - Number of 
in-kind NFI kits distributed
 Unit: Kits

631 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

631 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
3. Outcomes and outputs
Outcome 3

La commune de Filingué est protégée efficacement des inondations par les digues renforcées

Comment on progress in achieving project outcome :
L’OIM, en partenariat avec l’ONG nationale Vision Plus, a renforcé la protection de la commune de Filingué 
contre les inondations en réalisant deux infrastructures majeures : le rehaussement de la digue Est à 1,5 mètre 
de hauteur et son renforcement de 500 m, ainsi que la construction/renforcement de la digue Ouest sur 1 000 m 
de longueur. Ces travaux ont été complétés par l'installation d’une ceinture de protection et d’un bassin de 
rétention pour limiter les crues et favoriser des activités locales. Grâce à ces interventions, selon une estimation 
des autorités locales lors de l’évaluation des besoins, 71 % des zones à risque de la commune ont été 
sécurisées. Par ailleurs, 81 % des leaders communautaires interrogés ont affirmé que l’assistance fournie 
correspondait aux besoins réels de la population. Ces résultats confirment l’efficacité de l’appui apporté par 
l’OIM dans la réduction des risques d’inondation dans la commune urbaine de Filingué.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 3.1(Custom)

Pourcentage des zones à risque sécurisé par le 
renforcement des deux digues

Unit: Percentage

70 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

71 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Outcome Indicator 3.3(Custom)

Pourcentage de leaders communautaires qui déclarent que 
l'assistance fournie correspondant aux besoins de la 
population

Unit: Percentage

80 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

81 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Output 3.1

Description

Les digues Ouest et Est de la commune de Filingué sont renforcées.

Comment on progress in achieving project output :



Dans le cadre du projet d’assistance humanitaire anticipatoire, l’OIM et son partenaire national Vision Plus ont 
réalisé des travaux majeurs de renforcement des digues Est et Ouest dans la commune de Filingué afin de 
réduire les risques d’inondation. Les activités ont débuté par des études techniques, suivies de la mobilisation 
du matériel et du personnel. La digue Est existante a été rehaussée de 1,5 mètre pour renforcer sa capacité de 
retenue et prolongée de 500 m, tandis que la digue Ouest a été renforcée sur une longueur de 1 000 m, avec 
une base de 6 mètres. Les travaux ont inclus le terrassement, la mise en place de remblais, le couronnement en 
latérite, ainsi que la protection des talus à l’aide de gabions et de perrés maçonnés. Une ceinture de protection a 
été installée pour limiter l’érosion, et un bassin de rétention a été aménagé pour absorber les crues et favoriser 
des activités économiques locales. Ces infrastructures, réalisées dans les délais prévus sous la supervision des 
services techniques de l’État et de l'OIM, ont permis de sécuriser 71 % des zones à risque de la commune. Plus 
de 70 000 habitants sont désormais protégés contre les inondations. Par ailleurs, 81 % des leaders 
communautaires ont estimé que cette assistance correspondait aux besoins réels de la population.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 3.1.1 Custom

La longueur de la digue côté 
Ouest (500 mètre) et de la 
digue Est (1000 mètre) de la 
ville de Filingué renforcé (en 
mètre)

 Unit: Number

1,500 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

1,500 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 3.1.2 Custom

Nombre d'habitant protégé 
contre les inondations grâce 
au renforcement des digues 
Ouest et Est

 Unit: Individuals

70,000 Women:
23100
Men:21000
Girls:14000
Boys:11900

70,000 Women:
23100
Men:
21000
Girls:
14000
Boys:
11900

Comments on Reached: Estimation du nombre de personnes protégé par les digues 

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People

Reached 0 0 0 0 0

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 3,465 2,100 3,150 1,785 10,500

Host Communities Reached 24,393 15,260 22,198 13,690 75,541

Other Targeted 0 0 0 0 0



Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Shelter and 
Non-Food 
Items

Internally Displaced 
People  - Targeted

0 0 0 0 0

Internally Displaced 
People  - Reached

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

3,465 2,100 3,150 1,785 10,500

Host Communities  
- Reached

24,393 15,260 22,198 13,690 75,541

Other  - Targeted 0 0 0 0 0

Other  - Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

     Targeted 3,465 2,100 3,150 1,785 10,500

Percentage of Female 
53 %

Percentage of Male 
47 %

Percentage of Child
37 %

     Reached 24,393 15,260 22,198 13,690 75,541

Percentage of Female 
52 %

Percentage of Male 
48 %

Percentage of Child 
38 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 139 84 126 71 420

      Reached 976 610 888 548 3,022

Percentage of PWD against Project Total
4%

Directly Targeted by Sector/Cluster

Other Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

Targeted 3,465 2,100 3,150 1,785 10,500

Percentage of Female 
53 %

Percentage of Male
47 %

Percentage of Child 
37 %

Reached 24,393 15,260 22,198 13,690 75,541

Percentage of Female 
52 %

Percentage of Male 
48 %

Percentage of Child 
38 %

Persons with disabilities

Targeted 139 84 126 71 420
Reached 976 610 888 548 3,022

Percentage of PWD against Total Targeted
4%



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Shelter and Non-Food Items

Dosso 34 % 3,570 7 % 5,287
Tillabéri 66 % 6,930 93 % 70,254

100 % 10,500 100 % 75,541
Comments on People Reached

Ce chiffre a augmenté grâce au renforcement des deux digues dans la commune urbaine de Filingué, étant 
donné que le nombre de personnes protégé par ces digues est estimé à plus de 70,000.

Comments on Budget

Targeted Reached
Budget per Sector Shelter and Non-Food Items

Dosso 36 % 288,000.33 30 % 240,000.27

Tillabéri 64 % 512,000.58 70 % 560,000.64

100 % 800,000.91 100 % 800,000.91

5.1 Comments for People Targeted *

Ce chiffre a augmenté grâce au renforcement des deux digues dans la commune urbaine de Filingué, étant 
donné que le nombre de personnes protégé par ces digues est estimé à 70,000, auquel il a été ajouté les 
bénéficiaires directs des distributions dans la région de Dosso.

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 226,260 Reached 226,260

6.2 People indirectly reached by the project 

Ce chiffre a été estimé en prenant en compte les sensibilisations sur les risques d'inondation, réalisées en 
marge de la distribution des kits abris et biens non alimentaires dans la région de Dosso (estimé à plus de 
50,000), les jeunes formés pour assister à la construction des abris, renforcement des digues et à la 
sensibilisation (100), ainsi que les personnes vivant dans les communes aux alentours de la commune urbaine 
de Filingué qui sont aussi protégées par ces digues (plus de 176,000).



L'OIM, par le biais dans son partenaire national d'implémentation, ONG Vision Plus, a identifié et assisté plus de 
75,000 personnes vulnérables et à risque des inondations, garantissant une protection de leurs abris, de leurs 
moyens de subsistance, et un renforcement de la résilience de cette population. Cette assistance a été réalisée 
grâce à une démarche participative des communautés cibles avant, pendant et après l'implémentation du projet, 
par le biais de consultations communautaires et consultations avec les autorités locales, les services techniques, 
ainsi que des enquêtes individuelles de satisfaction. En effet, des réunions de concertation ont été tenues avec 
les autorités locales et les services techniques pour définir les besoins et les zones à risque, notamment à 
Filingué. Ces réunions ont aussi permis de discuter des questions liées à l'engagement communautaire dans les 
différentes activités et à la validation des listes de bénéficiaires. Ces réunions ont renforcé la dynamique de 
partenariat local et ont permis de traiter les questions liées à l'accès aux bénéficiaires. Les capacités des 
ménages bénéficiaires ont été renforcées dans la construction et le renforcement des abris  , ce qui a permis de 
créer une base solide de connaissances pratiques pour une meilleure résilience locale. Des séances de 
sensibilisation ont été organisées pour promouvoir l'importance de l'hygiène et des critères de sélection des 
bénéficiaires, en mettant l'accent sur la prévention de l'exploitation et des abus sexuels (PSEA). Ces séances 
ont permis de toucher un grand nombre de personnes et de renforcer la vigilance et les compétences des 
participants. De plus, une formation de deux jours sur la PSEA a été organisée par le partenaire sur le terrain 
pour les journaliers et les agents des mairies, les sensibilisant aux risques d'exploitation et d'abus sexuels et les 
outillant sur les protocoles de prévention et les bonnes pratiques à adopter. 
Une place de choix a été donnée aux femmes lors de l'identification des relais communautaires (20 femmes, soit 
50% des relais communautaires), et des efforts ont été faits pour inclure les femmes dans les séances de 
sensibilisation et les activités du projet, en les encourageant à la prise de parole et favorisant leur sensibilisation 
par les femmes de l’équipe de sensibilisation et en menant des groupes de discussion non mixtes pour favoriser 
leur prise de parole.
Les personnes en situation de handicap ont été spécifiquement identifiées et appuyées, avec plus de 3,000 
personnes handicapées ayant bénéficié l'assistance.
Les résultats montrent l'engagement du projet à améliorer la résilience des communautés à risque, tout en 
intégrant des principes de protection, d'égalité des sexes et d'inclusion.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Shelter and Non-
Food Items

800,000.91 Targeted 0.00 0.00 0

Reached 0.00 0.00 0

8.3. Comment on the Protection Budget Value 

La protection a été transversale tout le long du projet. Pas de budget spécifique alloué. 

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Shelter and Non-
Food Items

800,000.91 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

La VBG a été transversale tout le long du projet. Pas de budget spécifique alloué.

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Shelter and Non-
Food Items

800,000.91 Targeted 0.00



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
3rd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

Vision 
Plus

National 
NGO

414,991 414,991 07-Apr-
2025

01-Jan-
2025

Shelter and Non-
Food Items
Activity 1.1.1

Shelter and Non-
Food Items

800,000.91 Reached 0.00 0.00 0

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

La prise en compte de cet aspect n'a pas fait l'objet de budget dédié mais a été considéré tout le long du projet, 
en favorisant par exemple les femmes cheffes de ménages, ainsi qu'en les appuyant dans le transport de leurs 
kits et la construction de leurs abris. En effet, les personnes à besoins spécifiques, comme les femmes cheffes 
de ménages, les personnes handicapées, et les personnes âgées ont été assistées dans le transport de leurs 
kits jusqu’au lieu d’implantation de l’abri avec l’appui de bénévoles recrutés et rémunérés par Vision Plus et 
leurs abris ont été totalement construits par ces bénévoles, ainsi qu’avec l’aide des jeunes de la communauté.
De plus, une attention particulière a été portée aux femmes dans le choix des relais communautaires, dont 50% 
(20 personnes) étaient des femmes.

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Shelter and Non-
Food Items

800,000.91 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached

Les efforts de l'inclusion ont été réalisés grâce à des actions qui ne nécessitent pas de moyens importants. Par 
exemple, le handicap a été considéré comme un critère de vulnérabilité dans le ciblage des ménages à Dosso. 
En outre, il y avait aussi le choix du site de distribution, ainsi que l'appui accordé pour le transport des kits et la 
construction de leurs abris qui ont tenu compte du critère d’inclusion. En effet, le site de distribution a été choisi 
compte tenu de la facilité d’accès et la distance avec les bénéficiaires. Les personnes à besoins spécifiques, 
comme les personnes handicapées, les femmes cheffes de ménages et les personnes âgées ont été assistées 
dans le transport de leurs kits jusqu’à leurs habitations.

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 414,991.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 414,991.00 52 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



[Not Implemented]: 
Identification, 
dénombrement et 
évaluation des 
besoins des 
infrastructures 
commun...
, Activity 1.1.2
[Not Implemented]: 
Appui aux autorités 
locales pour 
préparer et 
organiser les 
centres 
d'hébergement ...
, Activity 1.1.3
[Not Implemented]: 
Identification, 
dénombrement et 
évaluation des 
maisons vulnérables 
aux inondation...
, Activity 1.1.4
[Not Implemented]: 
Appui à la 
préparation et aux 
renforcement des 
maisons vulnérables 
aux inondation...
, Activity 1.1.5
[Not Implemented]: 
Evaluation Post 
Distribution (PDM)...
, Activity 2.1.1
Achat, transport et 
stockage des kits de 
réparation et de 
renforcement des 
abris et des kits 
BNA <...
, Activity 2.1.2
Ciblage des 
ménages 
bénéficiaires des 
kits de réparation et 
de renforcement 
des abris et des kits 
BN...
, Activity 2.1.4
Distribution de kits 
de réparation et 
renforcement de 
maisons, et des kits 
BNA, dans les 
communes de...
, Activity 2.1.5
Sensibilisation au 
niveau des quatre 
communes 
concernées sur les 
risques d’inondation 
et les solutio...
, Activity 3.1.1
Installation, amenée 
et repli du chantier...



, Activity 3.1.2
Implanter les 
ouvrages...
, Activity 3.1.3
Débroussaillage et 
décapage de 
l'emprise de la 
digue (20 cm au 
minimum)...
, Activity 3.1.4
Travaux de remblai, 
compacté aux 
engins...
, Activity 3.1.5
Couronner les 
crêtes de la digue 
en latérite...
, Activity 3.1.6
Protection du pied 
de la digue en 
gabion et talus en 
perrés maçonnés...
, Activity 3.1.7
Aménagement de la 
retenue et zone 
d'épandage...

Total 414,991.
00

414,991.
00

Latest Financial Report 
Expenditure

100,438.
57

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs

11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

No CVA types were added in this project.

11.2 CVA Total People Reached Targeted Reached

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)



Project Proposal: CERF-NER-24-RR-WFP-33354

Allocation Code: CERF Rapid Response: Niger Jul 2024 (Anticipatory Action - Floods)

Project Code: CERF-NER-24-RR-WFP-33354

Emergency Type:  Climate / natural disaster - Flood

Project Sector/Cluster:  Multi-Purpose Cash

Organization: World Food Programme (WFP)

1. Project Overview

1.1 Project Title Action anticipatoire au Niger contre le risque de graves inondations fluviales sur le 
fleuve Niger a Tillabéry et Dosso 

1.2 Start Date 03-Dec-2024

1.3 End Date 02-Jun-2025

1.4 Extended End Date 

1.5 Project Duration 6 months

1.7 Funding Summary

1.7.1 Total Funds Required for Organization’s Response 750,000.00
1.7.2 Funds Received for Organization’s Response 0.00
1.7.3 Total Funds Requested from CERF for this Proposal 750,000.00
1.8 Project Results Summary 

- 50,000 bénéficiaires assistés par l'Anticipatory 
Cash Transfert Multiusages

- 1,055,426 personnes touchés par la diffusion 
des messages de sensibilisation et d'Alerte 
Précoce.

Chaque bénéficiaires a reçu 40 000 FCFA 
(65 USD) en espèces, lui permettant de couvrir 
ses besoins immédiats, tels que la nourriture, 
les médicaments et les ustensiles de cuisine. 
Ce montant de transfert correspondait à la 
recommandation du Groupe de travail national 
sur les fonds d'anticipation de couvrir les 
besoins alimentaires pendant un mois. 

Les messages informaient les populations de 
l'imminence des inondations, leur permettant 
de prendre des décisions éclairées, comme 
utiliser des fonds d'anticipation pour renforcer 
leurs habitations ou acheter des produits de 
première nécessité. Ces messages ont été 
diffusés par l'intermédiaire des radios 
communautaires identifiées dans les zones 
d'intervention afin d'atteindre efficacement les 
personnes à risque.

1.6 Project Revision 

Revision Name Revision Project Date Revision 
Submitted 

Date Revision 
Approved 

Revision Status



Logical Framework

1.9 Changes And Amendments
Aucun écart ou modification n'a été fait dans le 
projet par rapport à la proposition originale ou 
au plan de projet. La distribution de 
l'Anticipatory cash Transfert a été faites dans le 
délai: 14 jours après le déclenchement, la 
distribution a été finalisée. toutefois, la diffusion 
des messages de sensibilisation et d'Alerte 
Précoce s'est poursuivi jusqu'au 28 février 2025
 (à la demande du Gouvernement), pour mieux 
protéger les communautés contre le risque 
d'inondation.

2. Project Objective
2.1 Project Objective 

Renforcer les capacités d'adaptation des communautés vulnérables face au risque de inondations à travers 
l’action anticipatoire pour réduire l'impact humanitaire de ce choc sur la sécurité alimentaire et nutritionnelle des 
populations à risque.  



Logical Framework details for Multi-Purpose Cash

3. Outcomes and outputs
Outcome 1

Maintenir la sécurité alimentaire et prévenir le recours aux stratégies négatives d’adaptation avec des transferts 
monétaires inconditionnels aux populations locales vulnérables  

Comment on progress in achieving project outcome :
L’intervention a permis une amélioration de la sécurité alimentaire des ménages. Les bénéficiaires ont réduit 
leur recours aux stratégies néfastes pour surmonter les difficultés alimentaires à l'issue de l’intervention (AA), 
passant d’un score moyen de 6,5 à 4,6. Les composantes des stratégies alimentaires indiquent une diminution 
de toutes les stratégies, notamment le recours à l’emprunt, la consommation d’aliments de faible qualité et la 
réduction des portions de repas. La pression sur les moyens d’existence pour faire face aux difficultés 
alimentaires chez les ménages ciblés a diminué à l’évaluation finale. En effet, la proportion des ménages ayant 
utilisé leur épargne ou contracté des dettes pour de besoin alimentaire ont significativement diminué. 

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 1.1(Custom)

Nombre de personnes recevant des transferts monétaires 
inconditionnels spécifiques au secteur

Unit: People

50,000 Women: 
10650
Girls: 
15400
Men: 
8250
Boys: 
15700

50,000 Women: 
2850
Girls: 
1150
Men: 
32560
Boys: 
13440

Reporting on Achievements:

La grande majorité des ménages ciblés, soit 99 %, sont composés d'autochtones. 

Parmi eux, 4 % ont accueilli des réfugiés ou des retournés. Par ailleurs, il est à noter que 92 % des ménages 
ciblés sont dirigés par des hommes.
La taille moyenne des ménages est estimée à 7 personnes. La majorité des ménages appartiennent à la 
catégorie de taille moyenne (5 à 7 membres), représentant 62 % du total.
une prédominance des ménages dirigés par des personnes sans éducation formelle ou ayant suivi des études 
coraniques, avec une représentation plus limitée des niveaux d’éducation plus avancés.

Output 1.1

Description

50000 personnes vulnérables aux inondations seront bénéficiaires de Cash a usages multiple 

Comment on progress in achieving project output :
Chaque bénéficiaire a reçu 40 000 FCFA (65 USD) en espèces, lui permettant de couvrir ses besoins 
immédiats, tels que la nourriture, les médicaments et les ustensiles de cuisine. Ce transfert correspond à la 
recommandation du Groupe de travail national sur les transferts monétaires (GNT) visant à couvrir les besoins 
alimentaires pendant un mois.
4. Indicators



Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 1.1.1 Standard (CASH) Number of people 

receiving Multi-purpose cash
 Unit: People

50,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

50,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
Indicator 1.1.2 Standard (CASH) Total value of Multi-

purpose cash distributed in 
USD
 Unit: Dollars

519,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

519,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

Comments on Reached: 
3. Outcomes and outputs
Outcome 2

Informer les populations vulnérables sur les risques d'inondations et prévenir les dégâts qui pourrait subvenir.

Comment on progress in achieving project outcome :
Le score moyen des services climatiques est de 88, traduisant un accès globalement élevé. L’accès aux 
services climatiques et la pertinence des informations ont été jugés satisfaisants.

Indicators Targets Indicators Achievements

End-Cycle Beneficiaries
Outcome Indicator 2.1(Custom)

Nombre de personnes ayant été sensibilisées sur le risque 
d'inondation.

Unit: People

50,000 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

1,055,426 Women: 
0
Girls: 0
Men: 0
Boys: 0

Reporting on Achievements:

Le nombre de personnes planifiés pour la sensiblisation sur le risque d'inondation était égal au nombre de 
personnes planifiées à recevoir le Cash. toutefois, le nombre de personnes ayant été atteint, représentent la 
population couverte par les ondes des radios communautaires.

Output 2.1

Description

les populations des villages bénéficiaires sont formés et sensibilisés sur les risques d'inondations

Comment on progress in achieving project output :
Les messages informaient les populations des inondations imminentes, leur permettant de prendre des 
décisions éclairées, comme utiliser des fonds anticipés pour renforcer leurs habitations ou acheter des produits 
de première nécessité. Les messages d'alerte précoce ont été diffusés par les radios communautaires 
identifiées dans les zones d'intervention afin d'atteindre efficacement les personnes à risque.
4. Indicators

Indicator Targets Indicators 
Achievements

Code Type Indicator End-Cycle Beneficiaries
Indicator 2.1.1 Standard (Global) AP.7 - AAP - Number 

of community-based 
complaints\feedback 
mechanisms established
 Unit: Mechanisms

50,000 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0

1,055,426 Women:0
Men:0
Girls:0
Boys:0



Comments on Reached: Prise en compte des bénéficiaires indirects, qui sont couverts par les radios 
communautaires.

Cluster Category Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Multi-Purpose 
Cash

Internally Displaced 
People  - Targeted

646 934 500 952 3,032

Internally Displaced 
People  - Reached

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Refugees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Returnees  - 
Targeted

0 0 0 0 0

Directly Targeted by Sector/Cluster

5. People Targeted

5. People Directly Reached

PROJECT DETAIL

Categories Women
(>=18)

Girls
(<18)

Men
(>=18)

Boys
(<18)

Total

Internally Displaced 
People

Targeted 646 934 500 952 3,032

Internally Displaced 
People

Reached 0 0 0 0 0

Refugees Targeted 0 0 0 0 0

Refugees Reached 0 0 0 0 0

Returnees Targeted 0 0 0 0 0

Returnees Reached 0 0 0 0 0

Host Communities Targeted 10,005 14,466 7,750 14,747 46,968

Host Communities Reached 2,850 1,150 32,560 13,440 50,000

Other Targeted 0 0 0 0 0

Other Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

Targeted 10,651 15,400 8,250 15,699 50,000

Percentage of Female 
52 %

Percentage of Male
48 %

Percentage of Child 
62 %

Reached 2,850 1,150 32,560 13,440 50,000

Percentage of Female 
8 %

Percentage of Male 
92 %

Percentage of Child 
29 %

Persons with disabilities

Targeted 347 647 447 659 2,100
Reached 538 456 753 353 2,100

Percentage of PWD against Total Targeted
4%



Multi-Purpose 
Cash

Returnees  - 
Reached

0 0 0 0 0

Host Communities  
- Targeted

10,005 14,466 7,750 14,747 46,968

Host Communities  
- Reached

2,850 1,150 32,560 13,440 50,000

Other  - Targeted 0 0 0 0 0

Other  - Reached 0 0 0 0 0

Total People directly Targeted

     Targeted 10,651 15,400 8,250 15,699 50,000

Percentage of Female 
52 %

Percentage of Male 
48 %

Percentage of Child
62 %

     Reached 2,850 1,150 32,560 13,440 50,000

Percentage of Female 
8 %

Percentage of Male 
92 %

Percentage of Child 
29 %

Persons with Disabilities 

     Targeted 347 647 447 659 2100

      Reached 538 456 753 353 2,100

Percentage of PWD against Project Total
4%

5.1 Comments for People Targeted *

Sur la base des résultats d'évaluation réalisée par le PAM, 92 % des ménages déclarent être informés sur le 
processus de sélection au ciblage. Parmi ces derniers, presque tous (99 %) estiment que la sélection des 
ménages a été effectuée de manière participative, avec la contribution et l'implication de toutes les parties 
concernées.

6. People Indirectly Reached

6.1 Estimate on people indirectly reached 

Targeted 10,000 Reached 1,005,426

6.2 People indirectly reached by the project 

Les personnes indirectement touchées par le projet sont principalement les bénéficiaires indirects de la diffusion 
des messages de sensibilisation et d'Alerte Précoce à travers les radios communautaires (couvertes des ondes 
des radions communautaires). 



Programming  and Implementation

8. Effective Programming
8.1 Effective programming *

Dans chacune des régions d’intervention le PAM a établi des accords avec des partenaires de mise en œuvre 
nationaux qui ont une 
présence locale et continue dans les communes d’intervention. Les partenaires sont des ONG nationales avec 
lesquelles le PAM a une 
expérience préalable dans la région d’intervention et dans des interventions d’urgence de façon globale et dans 
les projets AA de façon 
spécifique. Leur personnel humanitaire ont au préalable des connaissances sur le suivi et évaluation, la 
redevabilité et l’approche de genre. Le PAM et les ONG partenaires ont travaillé en étroite collaboration avec les 
services techniques décentralisés communaux et départementaux du DNPGCA et du MAH/GC. Cette 
localisation a permis de mettre en œuvre les activités malgré les difficultés d’accès aux localités et les 
restrictions 
dans les déplacements.

La protection des personnes à risque a été prise en compte en dimensionnant certaines activités ciblant 
essentiellement les femmes 
cheffes de ménages, personnes âgées, les déplacés internes et les ménages avec des personnes avec 
handicap.
Les ONG partenaires du PAM sont formés et bien outillés sur la politique du PAM en matière de protection des 
personnes affectées, ainsi 
que sur l’information, la sensibilisation et la formation sur PSEA et VBG.

7. Locations
Targeted Reached

People per Sector Multi-Purpose Cash

Dosso 50 % 24,999 28 % 14,000
Tillabéri 50 % 25,001 72 % 36,000

100 % 50,000 100 % 50,000
Comments on People Reached

Il y avait plus de localités à Tillabéry qu'à Dosso et du coup, il y a eu plus de personnes ciblées. 
La grande majorité des ménages ciblés, soit 99 %, sont composés d'autochtones. Parmi eux, 4 % ont accueilli 
des réfugiés ou des retournés. Par ailleurs, il est à noter que 92 % des ménages ciblés sont dirigés par des 
hommes.
La taille moyenne des ménages est estimée à 7 personnes. La majorité des ménages appartiennent à la 
catégorie de taille moyenne (5 à 7 membres), représentant 62 % du total.
une prédominance des ménages dirigés par des personnes sans éducation formelle ou ayant suivi des études 
coraniques, avec une représentation plus limitée des niveaux d’éducation plus avancés.

Comments on Budget

Il y avait plus de localités à Tillabéry qu'à Dosso et du coup, il y a eu plus de personnes ciblées. Par conséquent 
le montant de l'anticipatory Cash Transfert Multi-usages distribué est plus important à Tillabéry qu'à Dosso.

Targeted Reached
Budget per Sector Multi-Purpose Cash

Dosso 50 % 375,000.00 28 % 210,000.00

Tillabéri 50 % 375,000.00 72 % 540,000.00

100 % 750,000.00 100 % 750,000.00



Le projet n'a  spécifiquement pas intervenu dans le domaine de la protection, mais a contribué à la protection de 
l'ensemble des personnes 
bénéficiaires. En effet, la protection des personnes à risque a été prise en compte dans le cadre du ciblage des 
bénéficiaires projet, à travers la prise en compte des femmes cheffes de ménages, les personnes âgées, les 
déplacés internes et les ménages avec des personnes avec handicap.

Le projet a considèré le handicap comme faisant partie d'un critère plus large de sélection des bénéficiaires 
fondé sur la vulnérabilité. Lors 
de l’identification des ménages bénéficiaires, le projet a visé comme prioritaires les ménages très pauvres et 
pauvres, ceux avec des 
personnes avec handicap parmi leurs membres.

Le projet a pris des dispositions pratiques lors des séances de distribution pour que les personnes à risque, en 
particulier les 
personnes avec handicap puisse être en mesure de participer en égalité de conditions.

Des comités de gestion des plaintes ont été mis en place au niveau de chaque village d’intervention. Un 
formulaire de collecte permettant 
de capter les éventuels griefs ou propositions réalistes d’amélioration a été partagé avec chaque comité de 
plainte. Les membres de ces 
comités, étaient mixtes (hommes et femmes, et comportant des représentants des jeunes), ont été choisis en 
assemblée villageoise. 
Ces comités ont été associés à toutes les étapes de la mise en œuvre du projet (identification des bénéficiaires 
et des sites de 
distribution, la mobilisation communautaire, les distributions et l’organisation des PDM). Les formulaires 
complétés sont analysés par le 
PAM qui, selon la nature des commentaires, effectuent un retour en plénière aux communautés via ses 
représentants dans le sous-bureau Dosso-Tillabéri. Nonobstant ces comités, les populations ont été invitées à 
se plaindre, au besoin, au niveau des autorités coutumières, administratives et techniques- locales.

Une ligne verte était aussi disponible dont le numéro de téléphone a été partagé avec toute la communauté.

Le projet a contribué à l’égalité des sexes en priorisant parmi les ménages en situation vulnérable, ceux qui ont à 
leur tête une femme 
cheffe de ménage, dans l’ensemble des activités. Les comités de plaintes étaient mixtes, avec de femmes. 

Le projet ne s'est pas concentré sur les personnes handicapées, mais a considéré le handicap comme faisant 
partie d'un 
critère plus large de sélection des bénéficiaires fondé sur la vulnérabilité. Lors du ciblage, le projet a visé comme 
prioritaires les ménages pauvres et très pauvres, ceux avec des personnes avec handicap parmi leurs membres.

8.2 Protection Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Protection Budget 
Percent

Protection Budget 
Value

Protection 
People 

Targeted
Multi-Purpose 
Cash

750,000.00 Targeted 0.00 0.00 100

Reached 0.00 0.00 0

8.3. Comment on the Protection Budget Value 



La protection des personnes à risque a été prise en compte en dimensionnant les activités ciblant 
essentiellement les femmes 
cheffes de ménages, personnes âgées, les déplacés internes et les ménages avec des personnes avec 
handicap.
Les ONG partenaires du PAM sont formées et bien outillées sur la politique du PAM en matière de protection 
des personnes affectées, ainsi 
que sur l’information, la sensibilisation et la formation sur PSEA et VBG.

8.4 Protection from GBV Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget GBV Budget 
Percent

GBV Budget Value GBV People 
Targeted

Multi-Purpose 
Cash

750,000.00 Targeted

Reached 0.00 0.00 0

8.5. Comment on the Protection from GBV Budget Value 

Le projet n'intervient pas spécifiquement dans le domaine de la protection, mais a contribué à la protection de 
l'ensemble des personnes 
bénéficiaires. En effet, la protection des personnes à risque a été prise en compte dans le cadre du ciblage des 
bénéficiaires du projet, à travers la prise en compte des femmes cheffes de ménages, les personnes âgées, les 
déplacés internes et les ménages avec des personnes avec handicap.

8.6. Gender Equality Budget Value and People Reached 

Sector Name Sector Budget Gender Equality 
Budget Percent

Gender 
Equality Budget 

Value

Gender Equality 
People Targeted

Multi-Purpose 
Cash

750,000.00 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00 0

8.7. Comment on the Gender Equality Budget Value

Le projet a contribué à l’égalité des sexes en priorisant parmi les ménages en situation vulnérable, ceux qui ont 
à leur tête une femme 
cheffe de ménage, dans l’ensemble des activités. Les comités de plaintes étaient mixtes, avec de femmes. 

8.8. Disability Budget Value and People Reached

Sector Name Sector Budget Persons with Disabilities 
Budget Percentage

Persons with Disabilities 
Budget Value

Multi-Purpose 
Cash

750,000.00 Targeted 0.00

Reached 0.00 0.00

8.9. Comment on Disability Budget Value and People Reached



10. Sub-Implementing Partners

Partner 
Name

Partner 
Type

Budget in 
US $

Expendit
ure in US 

$ 
3rd 

Financial 
Report

Date of 
First 

Payment 
to 

Implemen
ting 

Partner

Start Date 
of CERF 
Funded 
Activities

Activities Comment 
(mandatory if 15% 

variance)

L'Associ
ation 
pour la 
Redyna
misation 
de le 
L'Eleva
ge au 
Niger

National 
NGO

40,000 0 04-Dec-
2024

03-Dec-
2024

Multi-Purpose Cash
Activity 1.1.2
Un ciblage des 
bénéficiaires sera 
réalisé par un 
partenaire de mise 
en œuvre au niveau 
des 2 régions...

Le ciblage a été 
réalisé par AREN au 
niveau de deux (2) 
régions.

Le projet ne se concentre pas spécifiquement sur les personnes handicapées, mais a considéré le handicap 
comme faisant partie d'un 
critère plus large de sélection des bénéficiaires fondé sur la vulnérabilité. Lors de l’identification des ménages 
bénéficiaires, le projet a visé
comme prioritaires les ménages, parmi les pauvres et très pauvres, ceux avec des personnes avec handicap 
parmi leurs membres.
Le projet a pris des dispositions pratiques lors des séances de distribution pour que les personnes à risque, en 
particulier les personnes 
avec handicap puisse être en mesure de participer en égalité de condition

9. Funding
Total CERF funds sub-granted to implementing partners: 90,000.00
International NGO 0.00 0 %

National NGO 90,000.00 12 %

WLO RLO YLO OPD

0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 % 0.00 0 %

Others / Government 0.00 0 %

Private Contractor 0.00 0 %

Red Cross/Red Crescent Society 0.00 0 %

UN and IOM 0.00 0 %



ONG 
KARKA
RA

National 
NGO

25,000 0 12-Feb-
2025

04-Dec-
2024

Multi-Purpose Cash
Activity 1.1.1
Un transfert 
monétaire 
inconditionnel d’un 
montant de 10.38 
USD/personne se 
fera au bénéfice des 
per...
, Activity 2.1.1
Diffusion 
d’informations 
d'alertes précoces 
pour la 
sensibilisation des 
agriculteurs et 
éleveurs sur...

Les AA ont été 
mises en oeuvre par 
l'ONG KARKARA au 
niveau de la région 
de Dosso

ONG 
Garkua 
Associat
ion 
Nigérien
ne pour 
un 
Develop
pement 
Durable

National 
NGO

25,000 0 12-Feb-
2025

04-Dec-
2024

Multi-Purpose Cash
Activity 1.1.1
Un transfert 
monétaire 
inconditionnel d’un 
montant de 10.38 
USD/personne se 
fera au bénéfice des 
per...
, Activity 2.1.1
Diffusion 
d’informations 
d'alertes précoces 
pour la 
sensibilisation des 
agriculteurs et 
éleveurs sur...

Les AA ont été 
mises en oeuvre par 
l'ONG Garkua au 
niveau de la région 
de Tillabéri

Total 90,000.0
0

0.00

Latest Financial Report 
Expenditure

90,000.0
0

Comment: Briefly describe the reason for invalid date inputs



11. Cash and Voucher Assistance (CVA)

11.1 Cash

CVA Type Cluster/Sector Planned People 
Targeted

People 
Reached

Total planned 
transfer amount

Total 
amount 

transferred 
info  

Multi-purpose cash Multi-Purpose Cash 50,000 50,000 519,000.00 519,000.00

11.2 CVA Total People Reached Targeted 50,000 Reached 50,000

11.3 Comments on the Reached people” (mandatory if variance is more than 15%)

50000 personnes planifiées à recevoir l'anticipatory Cash Transfert et les 50000 personnes ont effectivement 
reçu l'anticipatory Cash Transfert.

la totalité de personnes ciblées ont bénéficié du cash




